ETUDES DE SOLS
SCI MOSELLE LA MAXE

425 rue Henri Barbusse
BP129
78375 Plaisir Cédex

GEOTECHNIQUE Lila ELIASSON

07609953 73
o P Lila.eliasson@ingka.ikea.com

Pompey, le 04 Mars 2026

Affaire DT25-685 CR n°1

N/Réf. Rapport initial : Néant

Objet : Compte-rendu de suivi de piézometres — Relevé n°3

Adresse du chantier : La Maxe (57) — Rue du Trou aux Serpents — Parcelles cadastrées 233, 234 et 241 de la
section 07

Mission : Mission type ex-GO (NF P 94-500 de Novembre 2013) — Suivi de piézométres

Nombre de pages : 6 + 1 historique des comptes-rendus + 7 Annexes

Madame, Monsieur,

Nous avons procédé du 11/12 au 15/12/2025 a la pose de 3 piézomeétres notés PZ1 a PZ3 sur le plan
d’implantation annexé.

Le Relevé n°3 du suivi piézométrique confié a notre société a été réalisé le 02/03/2026.

L’ensemble est détaillé dans le tableau de suivi ainsi que les graphiques ci-aprés.
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e DT25-685 CR n°1 — La Maxe (57) — SCI MOSELLE LA MAXE — Suivi piézométrique — Mars 2026
Pz1 Pz2 Pz2
(TA =+ 100,23 locale) (TA =+ 100,32 locale) (TA=+100,13 locale)
NO
, Date
relevé
Niveau d’eau I’;C:Jt((eec:]em Niveau d’eau I';C:Jt((eec:]em Niveau d’eau I'eca\czjt((eeiem
(1) (1) (1)
(en m/TA 1) NGF) (en m/TA 1)) NGF) (en m/TA 1) NGF)
0 11/12/2025 3,800 96,4 5,50 94,8 4,200 95,9
1 19/12/2025 3,575 96,7 5,31 95,0 3,705 96,4
2 19/01/2026 3,505 96,7 3,05 97,3 3,595 96,5
3 02/03/2026 3,180 97,1 2,77 97,6 3,160 97,0

) TA = surface topographique du terrain au moment de notre chantier correspondant a la téte du fond de
forme.

Remarque :

Le référentiel ainsi que les nivellements réalisés par nos soins devront étre contr6lés par un géometre
spécialisé puisque soumis a des incertitudes de précision a ce stade de I'étude.
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DT25-685 CR n°1 — La Maxe (57) — SCI MOSELLE LA MAXE — Suivi piézométrique — Mars 2026
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‘—VW DT25-685 CR n°1 — La Maxe (57) — SCI MOSELLE LA MAXE — Suivi piézométrique — Mars 2026

ATTENTION

Ces piezomeétres ne doivent pas &tre detériorés en cas de travaux de demolition des existants

intervenants entre la date de la présente etude et la fin du suivi piézométrigue.

Dans le cas contraire, le suivi de I'eau dans le sol serait compromis.

Sont joints en annexes :

- cav,
- Plan d’'implantation,
- Coupes des piézometres.

Restant a votre disposition Madame, Monsieur, veuillez croire en l'assurance de ma considération
professionnelle.

Madline PROT Dominic TORLINI
Ingénieure Adjointe Président-Géotechnicien
o
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C—Ow DT25-685 CR n°1 — La Maxe (57) — SCI MOSELLE LA MAXE — Suivi piézométrique — Mars 2026

Historique des comptes-rendus concernant |'affaire DT25-685 en mission type ex-G0

CRn° Objet Date Destinataire Copie

1 Relevé n°3 des piézometres du 02/03/2026 04/03/2026 | lila.eliasson@ingka.ikea.com -
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ANNEXES
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DT25-685 CR n°1 — La Maxe (57) — SCI MOSELLE LA MAXE — Suivi piézométrique — Mars 2026

ETUDES DE SOLS

DT~

GEOTECHNIQUE

1. Formation du Contrat

Toute commande par le co-contractant (« le Client »), qui a recu un devis de la part de DTF
Géotechnique, ou U'une quelconque de ses filiales (ci-aprés le « Prestataire ~), quelle qu'en soit
la forme (par exemple bon de commande, lettre de commande, ordre d’exécution ou acceptation
de devis, sans que cette liste ne soit exhaustive) et ses avenants éventuels, constituent
I'acceptation totale et sans réserve des présentes conditions générales par ledit Client, que ce
dernier ait contresigné les conditions générales ou non, ou qu'il ait émis des conditions
contradictoires. Tout terme de lacommande, quelle qu’en soit la forme, et de ses avenants
éventuels, qui serait en contradiction avec les présentes conditions générales ou le devis, serait
réputé de nul effet et inapplicable, sauf s'il a fait [’objet d'une acceptation écrite expresse non
équivoque par le Prestataire. Cette acceptation ne peut pas résulter de |'exécution des
Prestations prévues au devis et/ou a la commande, quelle qu’en soit la forme, et/ou avenant
éventuel, ou de I"absence de réponse du Prestataire sur ledit terme.

Les présentes conditions générales prévalent sur toutes autres conditions y compris contenues
dans la commande (quelle que soit sa forme) du Client ou dans les accusés de réception des
échanges de données informatisés, sur portail électronique, dans la gestion électlonique des
achats ou dans les courriers électroniques du Client. Aucune exception ou deroganon n'est
applicable sauf si elle est émise par le ire ou acceptée expl et
de maniére non equivoque par écrit par le Prestataire. A ce titre, toute + condition de la
commande ne peut étre considérée comme acceptée qu’aprés accord écrit expres et non-
équivoque du Prestataire. Le contrat est constitué par le dernier devis émis par le Prestataire,
les pré conditions S la ¢ ou "acceptation de devis ou lettre de
commande du Client et, a titre accessoire et complémentaire les conditions de la commande
expressément acceptées et spécifiquement indiquées par écrit par le Prestataire comme
acceptées (le « Contrat »).

2. Entrée en vigueur

Le Contrat n’entrera en vigueur qu’a la réception par le Prestataire de |'acompte prévu au
Contrat ou suivant les conditions particuliéres du devis, ou, le cas échéant, de I’accusé de
réception de commande et/ou de réception de paiement émis par le Prestataire. Sauf
disposition contraire des conditions particuliéres du devis, les délais d’exécution par le
Prestataire de ses obligations au titre du Contrat commencent quinze (15) jours ouvrés aprés la
date d’entrée en vigueur du Contrat. A ces délais s’ajoutent les délais dintervention
tributaires du degré d’activité au moment de signature de la lettre de commande,.

3. Prix -

Les prix sont établis aux conditions éc en vigueur 4 la date d'é nt du devis.
Préalablement au Contrat, les prix sont valables selon la durée mentionnée au devis et au
maximum pendant six (6) mois a compter de la date du devis. A " entrée en wgueur du
Contrat, les prix sont fermes et définitifs pour une durée de six (6) mois mis a jour
éventuellement tous les six (6) mois en fonction des barémes en vigueur |

Les prix mentionnés dans le Contrat ou le devis ne comprennent pas les taxes sur les droits,
les prélévements, les taxes sur le chiffre d'affaires, les droits de douane et d'importation, les
surtaxes, les droits de timbre, les impéts retenus & la source et toutes lesautres taxes
similaires qui peuvent étre imposées au Prestataire, a ses employes, a ses socﬁétés affiliées et/ou

ases représentants, dans le cadre de I’exécution dt rat (jes- Imy ronk-SUpporLes=,
par le Client en supplément des prix indiqués. Le' Prestatair e4a tol fols resp{mu {du
paiement de tous les impéts applicables en France... —r

Au cas ol le Prestataire serait obligé de payer 'un des Impdts mentionnés ci-dessus, le Client
remboursera le Prestataire dans les trente (30) jours suivant la réception des d
correspondants justifiant le paiement de celui-ci. Aucas ol ce remboursement serait i i

toute législation applicable, le aura le droit d les prix indiqués dans le
ou spécifiés dans le Contrat du montant des Impéts réellement supportés.

Sauf indication contraire dans le devis, les prix des Prestations relatifs a des quantités a réaliser,
quelle qu’en soit I'unité (notamment sans que cela ne soit exhaustif, profondeurs, métres
linéaires, nombre d’essais, etc) ne sont que des estimatifs sur la base des informations du
Client, en conséquence seules les quantités réellement réalisées seront facturées sur la base des
prix unitaires du Contrat.

4 Obllgat»ons genérales du Client

Le terme « P » désigne excl les prestations énumérées darsle
devns du Prestataire comme étant comprises dans le devis & la charge du Prestataire. Toute
prestation non comprise dans les Prestations, ou dont le prix unitaire n’est pas indiqué au

Contrat, fera I’objet d’un prix nouveau a négocier.

4.2 Par référence a la norme NF P 94-500, il appartient au maitre d’ouvrage, au

maitre d’ceuvre ou a toute entreprise de faire réaliser impérativement par des ingénieries

compétentes chacune des missions géotechniques (successivement G1, G2, G3 et G4 et les
investigations associées) pour suivre toutes les étapes d’élaboration et d’exécution du projet. Si
la mission d’investigations est commandée seule, elle est limitée a U'exécution matérielle de
sondages et a I"établissement d’un compte rendu factuel sans interprétation (ex-G0) et elle
exclut toute activité d’étude, d'ingénierie ou de conseil, ce que le Client reconnait et accepte
expressément. La mission de diagnostic géotechnique G5 engage le géntechnicien uniquement
dans le cadrestrict des objectifs ponctuels fixés et acceptés expressément par écrit.

43 Sauf disposition contraire expresse du devis, le Client obtiendra a ses propres
frais, dans un délai permettant le respect du délai d’exécution du Contrat, tous les permis et
autorisations d’importation nécessaires pour l'importation des matériels et équipements et
Uexécution des Prestations dans le pays ou les matériels et équipements doivent étre livrés et ol
les Prestations doivent étre exécutées. En plus de ce qui précéde et sauf a ce que l'une ou
plusieurs des obligations suivantes soient expressément et spécifiquement intégrées aux
Prestations et au bordereau de prix, le Client devra également, notamment, sans que cela ne
soit exhaustif :

- Payer au Prestataire les Prestations conformément aux conditions du Contrat ;

- Communiquer en temps utile toutes les informations et/ou documentations nécessaires
pour U'exécution du Contrat et notamment, mais pas seulement, tout élément qui lui
paraitrait de nature a compromettre la bonne exécution des Prestations ou devant étre pris
en compte par le Prestataire ;

. Permettre un accés libre et rapide au Prestataire a ses locaux et/ou au site ol sont
réalisées les Prestations y compris pour la livraison des matériels et équipements
nécessaires a la réalisation des Prestations et notamment, mais pas seulement, les
machines de forage ;

- Approuver tous les documents du Prestataire conformément au devis et a défaut dans un
délai de deux jours au plus ;

- Préparer ses installations pour 'exécution du Contrat, et notamment, sans que cela ne
soit exhaustif, décider et préparer les implantations des forages, fournir eau et électricité,
et veiller, le Client étant toujours responsable de ses installations, a ce que le Prestataire
dispose en permanence de toutes les ressources nécessaires pour exécuter le Contrat,

Conditions Générales

sauf accord spécifique contraire dans le Contrat. Si le Personnel du Client est tenu

d’exécuter un travail lié au Contrat incluant, mais sans s’y limiter, l'assemblage ou

Uinstallation d'équipements, ce personnel sera qualifié et restera en permanence sous la

responsabilité du Client. Le Client conservera le droit exclusif de diriger et de superviser

le travail quotidien de son personnel. Dans ce cas, le Prestataire ne sera en aucun cas
responsable d’une négligence ou d’une faute du personnel du Client dans Uexécution de
ses taches, y compris les conséquences que cette négligence ou faute peut avoir sur le

Contrat. Par souci de clarté, tout sous-traitant du Prestataire imposé ou choisi par le

Client restera sous |’entiére responsabilité du Client ;

- fournir, conformément aux articles R.554-1 et suivants du méme chapitre du code de
environnement, a sa charge et sous sa responsabilité, I'implantation des réseaux
privés, la liste et 'adresse des exploitants des réseaux publics a proximité des travaux,
les plans, informations et résultats des investigations complémentaires consécutifs a sa
Déclaration de projet de Travaux (DT). Ces informations sont indispensables pour
permettre les éventuelles déclarations d’intentions de commencement de travaux
(DICT) (le délai de réponse, est de 7 a 15 jours selon les cas, hors jours fériés) et pour
connaitre I'environnement du projet. En cas d’incertitude ou de complexité pour la
localisation des réseaux sur le domaine public, il pourra étre nécessaire de faire
réaliser, a la charge du Client, des fouilles manuelles, de la détection ou des avant-
trous a la pelle mécanique pour les repérer. Les conséquences et la responsabilité
de toutedetérioration de ces réseaux par suite d’une mauvaise communication sont a la
charge exclusive du Client.

- Déclarer aux autorités administratives compétentes tout forage réalisé, notamment, sans
que cela ne soit exhaustif, de plus de 10 m de profondeur ou lorsqu ils sont
destinés a la recherche, la surveillance ou au prélévement d’eaux souterraines
(piézomeétres notamment).

4.4 La responsabilité du Prestataire ne saurait étre engagée en aucun cas pour quelque
dommage que ce soit a des ouvrages publics ou privés (notamment, a titre d’exemple, des
ouvrages, canalisations enterrés) dont la présence et I’emplacement précis ne lui auraient pas
été signalés par écrit préalablement a |'émission du dernier devis et intégrés au Contrat.

5. Obligations générales du Prestataire
~Le Prestataire devra ;... —r
- '; Exécuter avec-le soin et la diligence requis ses obligations conformément au Contrat,
~ toujours dans-le.fespect des spécifications techniques et du calendrier convenus entre les
___Parties par écrit ;
espectér toutes'les régles internes et les régles de sécurité raisonnables qui sont
communiquees par le Client par écrit et qui sont applicables dans les endroits ol les
Prestations dotvem étre exécutées par le Prestataire ;

- S’assurer que son personnel festé @ tdut moment sous sa supervision et direction et
exercer son pouvoir de contréle et de direction sur ses équipes ;

- Procéder selon les moyens actuels de son art, a des recherches consciencieuses et a
fournir les indications qu'on peut en attendre, étant entendu qu’il s’agit d’une obligation
de moyen et en aucun cas d'une obligation de résultat ou de moyens renforcée ;

- Faire en sorte que son pemnnel localisé dans le pays de réalisation des Prestations

respecte les lois F:::
is—ﬁtsla e n‘e{ daire ’adcun %auu;k—uz(ervenam sauf si la solidarité est explicitement
VI ebexi)'hsse ent’ e dans le devis.et dans ce cas la solidarité ne s’exerce que sur la
durée de reahsauon sur site du Client du Contrat.
restataire sur site du Client, si des éléments de terrain différent des
lons. prealables Vonrmes par le Client, le Prestataire peut a tout moment décider que la
tion de son personnel n'est pas assurée ou adéquate et suspendre ses Prestations jusqu'a
ue les mesures adéquates soient mises en ceuvre pour assurer la protection du personnel, par
xemple si des traces de pollution sont découvertes ou révélées. Une telle suspension sera
considérée comme un Imprévu, tel que défini a U'article 14 ci-dessous.

6. Délais de réalisation

A défaut d’engagement précis, ferme et expresse du Prestataire dans le devis sur une date finale
de réalisation ou une durée de réalisation fixe et non soumise a variations, les délais
d’intervention et d’exécution données dans le devis sont purement indicatifs et, notamment du
fait de la nature de U’activité du Prestataire, dépendante des interventions du Client ou de tiers,
ne sauraient en aucun cas engager le Prestataire. Les délais de réalisation sont soumis aux
ajustements tels qu'indiqués au Contrat. A défaut d’accord expres specifique contraire, il ne sera
pas appliqué de pénalités de retard. Nonobstant toute clause contraire, les pénalités de retard,
si elles sont prévues, sont plafonnées a un montant total maximum et cumulé pour le Contrat
de 5% du montant total HT du Contrat.

Le Prestataire réalise le Contrat sur la base des informations communiquées par le Client. Ce
dernier est seul responsable de Iexactitude et de la complétude de ces données et transmettra
au Prestataire toute information nécessaire a la réalisation des Prestations. En cas d'absence de
transmission, d’inexactitude de ces données ou d’absence d'accés au(x) site(s) d’intervention,
quelles que soient les eses que le P a pu prendre, en cas d’'absence
de données ou d’accés, le Prestataire est exonéré de toute responsabilité et les délais de
réalisation sont automatiquement prolongés d'une durée au moins équivalente a la durée de
correction de ces données et de reprise des Prestations correspondantes.

7. Formalités, autorisations et acces, obligations d’information, dégats aux ouvrages
et cultures

A U'exception d'un accord contraire dans les conditions spécifiques du devis ou dans les cas
d’obligations législatives ou réglementaires non transférable par convention a la charge du
Prestataire, toutes les démarches et formalités administratives ou autres, pour I'obtention des
autorisations et permis de pénétrer sur les lieux et/ou d’effectuer les Prestations sont & la
charge du Client. Le Client doit obtenir et communiquer les autorisations requises pour I'accés
du personnel et des matériels nécessaires au Prestataire en toute sécurité dans l'enceinte des
propriétés privées ou sur le domaine public. Le Client doit également fournir tous les
documents et informations relatifs aux dangers et aux risques de toute nature, notamment sans
que cela ne soit exhaustif, ceux cachés, liés aux réseaux, aux obstacles enterrés, a U’historique
dussite et a la pollution des sols, sous-sols et des nappes. Le Client communiquera les régles
pratiques que les intervenants doivent respecter en matiére de santé, sécurité, hygiéne et
respect de lenvi Il assure égal en tant que de besoin la formation du
personnel, notamment celui du Prestataire, sur les régles propres a son site, avant toute
intervention sur site. Le Client sera responsable de tout dommage corporel, matériel ou
immatériel, consécutif ou non-consécutif, résultant des événements mentionnés au présent
paragraphe et qui n’aurait pas été mentionné au Prestataire.
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Lorsque les Prestations consistent a mesurer, relever voire analyser ou traiter des sols pollués,
le Prestataire a |'obligation de prendre les mesures nécessaires pour protéger son personnel
dans la réalisation desdites Prestations, sur la base des données fournies par le Client.

Les forages et investigations de sols et sous-sols peuvent par nature entrainer des dommages
sur le site en ce compris tout chemin d’accés, en particulier sur la végétation, les cultures et les
ouvrages existants, sans qu'il y ait négligence ou faute de la part du Prestataire. Ce dernier n’est
en aucun cas tenu de remettre en état ou réparer ces dégats, sauf si la remise en état et /ou les
réparations font partie des Prestations, et n'est en aucun cas tenu d'indemniser le Client ou les
tiers pour lesdits dommages inhérents a la réalisation des Prestations.

8. Implantation, nivellement des sondages

A Uexception des cas oll llmplanlat!on des sondages fait partie des Prestations a réaliser par le
Prestataire, ce dernier est exonéré de toute responsablllte dans les événements consécutifs &
ladite implantation et est tenu indemne des conséquences liées a la décision d’implantation, tels
que notamment, sans que cela ne soit exhaustif, le retard de réalisation, les surcoits etlou la
perte de forage. Les Prestations ne compl pas les i jon:

permettant de définir 'emprise des ouvrages et zones a étudier ni la mesure des coordonnées
précises des points de sondages ou d'essais. Les éventuelles altitudes indiquées pour chaque
sondage (qu’il s"agisse de cotes de références rattachées a un repére arbitraire ou de cotes
NGF) ne sont données qu'a titre indicatif. Seules font foi les profondeurs mesurées depuis le
sommet des sondages et comptées a partir du niveau du sol au moment de la réalisation des
essais.

9 Hydmgeolog}e Géotechnique

Les niveaux d’eau indiqués dans le rapport final d’exécution des Prestations
conespondent uniquement aux niveaux relevés au droit des sondages exécutés et au moment
précis du relevé. En dépit de la qualité de l'étude les aléas suivants subsistent, notamment la
variation des niveaux d'eau en relation avec la météo ou une modification de lenvironnement
des études et Prestations. Seule une étude hydrogéologique spécifique permet de déterminer les
amplitudes de variation de ces niveaux et les PHEC (Plus Hautes Eaux Connues).
9.2 L'étude s’appuie sur les recus concernant le projet,
sur un nombre limité de sondages et d’essais, et sur des profondeurs d'investigations limitées qui
ne permettent pas de lever toutes les incertitudes inéluctables a cette science naturelle. Endépit
de la qualité de l‘étude, des incertitudes subsistent du fait notamment du caractére ponctuel des
investigations, de la variation dépaisseur des remblais et/ou des différentes couches, de la
présence de vestiges enterrés et de bien d'autres facteurs telle que la variation latérale de
faciés. Les conclusions géotechniques ne peuvent donc conduire a traiter a forfait leprix des
fondations compte tenu d’une hétérogénéité, naturelle ou du fait de I’homme, toujours possible
et des aléas d’exécution pouvant survenir lors de la découverte des terrains. Si uncaractére
évolutif particulier a été mis en lumiére (notamment a titre d'exemple glissement, érosion,
dissolution, remblais évolutifs, tourbe), lapplication des recommandations du rapport nécessite
une actualisation a chaque étape du projet notamment s'il s'écoule un laps de temps important
avant ’étape suivante.
9.3 L'estimation des quantités des ouvrages géotechniques nécessite, une mission
d’étude géotechnique de conception G2 (phase projet). Les élements géotechniques non
décelés par |'étude et mis en évidence lors de ’exécution (pouvant avoir une incidence sur les
concluslons du rapport) et les mcldents importants survenus au cours des travaux (notammenl

aux ou aux existants) doivent obligatoirement ¢ étre portés a

la connaissance du Prestataire ou signalés aux géotechniciens chargés des Prestations de ‘suivi
geotechmque d’exécution G3 et de supervision géotechnique d’exécution G4, afin que les
conséquences sur la conception géotechnique et les conditions d'exécution soient analysees par
un homme de U'art.

10. Pollution - dépollution h L
Lorsque U'objet de la Prestation est le diagnostic oul’ana lyse de la pollulum de sols et/ou sous -
sols, ou U'assistance a la maitrise d’ceuvre ou la maits ' ceuvre de pi

le Client devra désigner un coordonnateur de Sécurité et de Protection de IiSante sur le site
(SPS), assister le Prestataire pour l'obtention des autorisations.nécessaires aupres des autorités
compétentes, fournir au Prestataire toute information (notamment visite sur site, documents et

échantillons) nécessaire a 'obtention des Certificats d’Acceptation Préalable de Déchets ainsi

que pour l'obtention des autorisations nécessaire au (ransporl.-au traitements et a [’élimination
des terres, matériaux, effluents, rejets, déchets; eﬁalus ner me de foute| ?'bsla,ﬁe
polluante.

Sauf sil s"agit de U'objet des Prestations tel que pr au ev|s no!re dev!s est réalisé sur | -
base d'un site sur lequel il n’existe aucun danger-potentiel-lié
radioactifs.

conformément a I'objectif de réhabilitation repris dans le devis. A défaut d’une telle définif
d’objectif, ces missions ne pourront commencer.

11. Rapport de mission, réception des Prestations par le Client

Sauf disposition contraire du Contrat et sous réserve des présentes conditions générales, la
remise du dernier document a fournir dans le cadre des Prestations marque la fin de la
réalisation des Prestations. La fin de la réalisation des Prestations sur site du Client est marquée
par le départ autorisé du personnel du Prestataire du site. L’approbation du dernier document
fourni dans le cadre des Prestations doit intervenir au plus tard deux semaines aprés sa remise
au Client. A défaut de rejet explicite et par écrit par le Client dans ce délai, le document sera
considéré comme approuvé. L'émission de commentaires ne vaut pas rejet et n’interrompt pas
le délai d’approbation. Le Prestataire répondra aux commentaires dans les dix (10} jours de
leur réception. A défaut de rejet explicite et par écrit par le Client dans les cing (5) jours de la
réception des réponses aux commentaires ou du document modifié, le document sera
considéré comme approuvé. Si le Client refuse le document et que le document n'est toujours
pas approuvé deux (2) mois aprés sa remise initiale, les Parties pourront mettre en ceuvre le
processus de réglement des litiges tel que défini au Contrat. A défaut de mise en ceuvre de ce
processus, le rapport sera considéré comme approuvé définitivement trois mois aprés la date
de sa remise initiale au Client.

12. Réserve de propriété, confidentialité

Les coupes de sondages, plans et documents établis par le Prestataire dans le cadre des
Prestations ne peuvent étre utilisés, publiés ou reproduits par des tiers sans son autorisation.
Le Client ne peut pas les utiliser pour d'autres ouvrages sans accord écrit préalable exprés du
Prestataire. Le Client s’engage a maintenir confidentielle et a ne pas utiliser pour tout autre
objectif que celui prévu au Contrat ou pour le compte de tiers, toute information se rapportant
au savoir-faire, techniques et données du Prestataire, que ces éléments soient brevetés ou non,
dont le Client a pu avoir connaissance au cours des Prestations ou qui ont été acquises ou
développées par le Prestataire au cours du Contrat, sauf accord préalable écrit exprés du
Prestataire.

13. Propriété Intellectuelle

Si dans le cadre du Contrat, le Prestataire met au point, développe ou utilise une nouvelle
technique, celle-ci est et/ou reste sa propriété exclusive. Le Prestataire est libre de déposer tout
brevet s’y rapportant. Le Prestataire est titulaire des droits d'auteur et de propriété sur les
résultats et/ou données compris, relevés ou utilisés dans les ou, au cours des, Prestations et/ou
développés, générés, compilés et/ou traités dans le cadre du Contrat. Le Prestataire concéde au
Client, sous réserve quil remplisse ses obligations au titre du Contrat, un droit non exclisif de
reproduction des documents remis dans le cadre des Prestations pour la seule utilisation des
besoins de I'exploitation, la maintenance et l'entretien du site Client concerné.

En cas de reproduction des documents remis par le Prestataire dans le cadre des Prestations, le
Client s’engage a indiquer la source en portant sur tous les documents diffusés intégrant lesdits
documents du Prestataire, quelle que soit leur forme, la mention suivante en caractéres
apparents : « source originelle : Groupe DTF Géotechnique - date du document : JJ/MM/AAAA ~ sans
que ces

mentions ne puissent étre interprétées comme une quelconque garantie donnée par le
Prestataire. Le Client s'engage a ce que tout tiers a qui il aurait été dans [’obligation de
remettre I'un ou les documents, se conforme a ['obligation de citation de la source originelle
telle que prévue au présent article.

14. Modifications du contenu des Prestations en cours de réalisation

La nature des Prestations et des moyens a mettre en ceuvre, les prévisions des avancements et
délais, ainsi que les prix sont déterminés en fonction des éléments communiqués par le Client
et ceux. recueillis lors de (’etabllssement du devis. Des conditions imprévisibles par le

au moment de |'é du devis touchant a la géologie et éléments de
terrams et decouvertes lmprevues, aux hypotheses de travail, au pro)et et a son
ala et aux imprévus, survenant au

cours de la reahsatlon des Prestations (U ensemble deslgne par les « Imprévus ») pourront
conduire le Prestataire a proposer au Client un ou des avenant(s) avec notamment application
des prix du bordereau du devis, ou en leur absence, de nouveau prix raisonnables et des délais
de réalisation mis a jour. A défaut d’un refus écrit exprés du Client dans un délai de sept (7)
jours & compter de la réception de la proposition d’avenant ou de modification des Prestations,
ledit avenant ou modification des Prestations devient pleinement effectif et le Prestataire est
donc rémunéré du prix de cet avenant ou de cette modification des Prestations, en sus. En cas
de refus écrit exprés du Client, le Prestataire est en droit de suspendre immédiatement
I'exécution des Prestations jusqu'a confirmation écrite expresse du Client des modalités pour
traiter de ces Imprévus et accord des deux Parties sur lesdites modalités. Les Prestations
réalisées a cette date sont facturées et rémunérées intégralement, sans que le Client ne puisse
faire état d'un préjudice. Le temps d'immobilisation du personnel du Prestataire est rémunéré
selon le prix unitaire indiqué dans le bordereau de prix du devis. Dans [’hypothése ol le
Prestataire notifie qu'il est dans U'impossibilité d'accepter les modalités de traitement des
Imprévus telles que demandeées par le Client, ce dernier aura le droit de résilier le Contrat
selon les termes prévus a l'article 19.2 (Résiliation). Le Prestataire étant seul habilité a
déterminer les informations nécessaires a I’établissement de ses rapports d’ingénierie,
celui-ci pourra arbitrairement et sans en informer le Client modifier la quantité, la
profondeur et la nature des investigations en cas de survenus d’aléas géotechniques
divers sans que cela soit considéré comme faute ou négligence. Dans ce cas de figure,
aucun surcolt ne peut étre infligé au Client sauf d’un commun accord écrit (mail,
courrier, messages électroniques)

15. Modifications du projet apres fin de mission, délai de validité du rapport
Le rapport de fin de mission, quel que soit son nom, constitue une synthése des Prestations
telle que définie au Contrat. Ce rapport et ses annexes forment un ensemble indissociable.
Toute interprétation, reproduction partielle ou totale, ou utilisation par un autre maitre de
I"ouvrage, un autre constructeur ou maitre d’ceuvre, ou conseil desdits maitre d’ouvrage,
constructeur ou maitre d’ceuvre pour un projet différent de celui objet du Contrat est interdite
et ne saurait en aucun cas engager la responsabilité du Prestataire a quelque titre que ce soit. La
responsabilité du Prestataire ne saurait étre engagée en dehors du cadre de la mission objet du
rapport. Toute modification apportée au projet, au site, a l’ouvrage et/ou a son environnement
non révélé expressément au Prestataire lors de la réalisation des Prestations ou dont il lui a été
demandé de ne pas tenir compte, rend le rapport caduc, dégage la responsabilité du Prestataire
et engage celle du Client. Le Client doit faire actualiser le dernier rapport émis dans le cadre du
Contrat en cas d’ouverture du chantier (pour lequel le rapport a été émis) plus d’un an aprés
” remise dudit rapport.Il enest de méme nagtamment en cas de travaux de terrassements, de
demollt!on ou de réhabilitation du site (a la sulte dune contamination des terrains et/ou de la
nappe) modifiant entre autres les qualités mccamques, les d|sposmons constructives et/ou la
répastition de tout ou partie-dessols sur-les-emprises concernées par I'étude géotechnique.
16. Force Majeure N
Le ire ne sera pas de-quelque maniére que ce soit, de la non-exécution ou
du retard d’exécution de ses obligations a 1a suite d'un événement de Force majeure. La Force
Majeure sera définie comme un événement qui empéche I'exécution totale ou partielle du
Contrat et qui ne peut étre surmonté en dépit des efforts raisonnables de la part de la Partie
affectée, qui lui est extérieure. La Force Majeure inclura, notamment les événements suivants:
éi!astrophes naturelles ou climatiques, pénurie de main d’ceuvre qualifiée ou de matiéres

premiéres, 1nc|denls ma)_ures affectant la production des agents ou sous-traitants du
rvestrtai rre, de ;emtls e, sabotages, embargos, insurrections, émeutes ou
atte

Tout evenement de Ma]éﬂre sera notifié par écrit a Iautre Partie dés que

possible. Sil'é de-Force Majeure se poursuit pendant plus de deux
t que les Parties ne se sont pas mises d’accord sur les conditions de poursnlte du
, Uune ou l"autre des Parties aura le droit de résilier le Contrat, sur préavis écrit d'au
s trente (30) jours adressé a l'autre Partie, auquel cas la stipulation de la clause de
esiliation du Contrat s’appliquera.
Quand 'événement de Force Majeure aura cessé de produire ses effets, le Prestataire
reprendra |’exécution des obligations affectées dés que possible. Le délai de réalisation sera
automatiquement prolongé d’une période au moins équivalente a la durée réelle des effets de
I'événement de Force Majeure. Tous frais supplémentaires raisonnablement engagés par le
Prestataire suite a I’événement de Force Majeure seront remboursés par le Client au
Prestataire contre présentation de la preuve de paiement associée et de la facture
correspondante.

17. Conditions de paiement, acompte, retenue de garantie

Aucune retenue de garantie n'est appliquée sur les paiements des Prestations.

Dans le cas ol le Contrat nécessite une intervention d’une durée supérieure a un mois, des
factures mensuelles intermédiaires sont établies et envoyées par le Prestataire pour paiement
par le Client. Les paiements interviennent a réception et sans escompte. L’acompte dont le
montant est défini dans les conditions particulieres du devis est déduit de la facture ou
décompte final(e).

En cas de sous-traitance par le Client au Prestatane darrs le cadre d’un ouvrage public, les
factures du ire sont réglées dil par le maitre d’ouvrage,
conformément a la loi n 75-1334 du 31 l12/1975

En U'absence de paiement au plus tard le jour suivant la date de réglement figurant sur la facture,
il sera appliqué a compter dudit jour et de plein droit, un intérét de retard égal au taux
d'intérét appliqué par la Banque Centrale Européenne a son opération de refinancement la plus
récente majorée de 10 points de pourcentage. Cette pénalité sera exigible sans qu’un rappel ou
mise en demeure soit nécessaire a compter du jour suivant la date de réglement figurant sur la
facture.

En sus de ces pénalités de retard, le Client sera redevable de plein droit des frais de
recouvrement exposés ou d'une indemnité forfaitaire de 40 €.

Si la carence du Client rend nécessaire un recouvrement contentieux, le Cllent ) engage a
payer, en sus du principal, des frais, dépens et
charge et des dommages-intéréts éventuels, une indemnité fixée a 15% du montant TTC de la
créance avec un minimum de 500 euros. Cette indemnité est due de plein droit, sans mise en
demeure préalable, du seul fait du non-respect de la date de paiement. Les Parties
reconnaissent expressemen( qu elle constitue une évaluation raisonnable de U'indemnité de
rec etde Ui des frais de rec

Un désaccord quelconque dans le cadre de I'exécution des Prestations ne saurait en aucun cas
constituer un motif de non-paiement des Prestations réalisées et non soumises a contestation
précise et documentée. La compensation est exclue. En consé e, le Client
s’interdit de déduire le montant des préjudices qu'il allegue du prix des Prestations facturé ou
de retenir les paiements.
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18. Suspension
L'exécution du Contrat ne peut étre suspendue par le Prestataire que dans les cas suivants :
(i) Encas d’Imprévus,
(i) En cas de violation par le Client d’une ou plusieurs de ses
obligations contractuelles,
(iif) En cas de Force Majeure.

Quand l"un des événements mentionnés ci-dessus se produit, le Prestataire a le droit de notifier
au Client son intention de suspendre I’exécution du Contrat. Dans ce cas, le délai de réalisation
sera prolongé d’une période équivalente a la durée de cette suspension et tous les frais associés
engageés par le Prestataire suite a cette suspension seront remboursés par le Client contre
présentation des preuves de paiement associées, en ce compris 'indemnité d’immobilisation au
taux prévu au devis. Le Prestataire peut soumettre la reprise des obligations suspendues au
remboursement par le Client au Prestataire des sommes mentionnées ci-dessus.

Si 'exécution du Contrat est suspendue pendant une période de plus de deux (2) mois, le
Prestataire aura le droit de résilier le Contrat immédiatement sur préavis écrit d’au moins
trente (30) jours, auquel cas les stipulations de larticle « Résiliation » (19.2 et suivants) du
Contrat s"appliqueront. A partir du moment ol les obligations du Prestataire ou le Contrat
sont suspendus pendant une durée égale ou supérieure a deux (2) mois, les Prestations seront
considérées comme finies et acceptées par le Client.

19. Résiliation

Toute procédure de résiliation est obligatoirement précédée d’une tentative de négociation et

résolution amiable du différend.

19.1 Résiliation pour manquement

Si 'une des Parties commet une violation substantielle du Contrat, l'autre Partie peut

demander, par écrit, que la Partie défaillante respecte les conditions du Contrat. Si dans un délai

de trente (30) jours, ou dans un autre délai dont les Parties auront convenu, aprés la

réception de cette demande, la Partie défaillante n’a pas pris de mesures satisfaisantes pour

respecter le Contrat, la Partie non défaillante peut, sans préjudice de I’exercice des autres droits

ou recours dont elle peut disposer, résilier le Contrat en remettant a la Partie défaillante une

notification écrite a cet effet.

19.2 Résiliation pour insolvabilité ou événement similaire ou aprés suspension

prolongée

Si 'une ou 'autre des Parties est en état de cessation des paiements ou devient incapable de

répondre a ses obligations financiéres, ou aprés une suspension supérieure a deux (2) mois,

l"autre Partie peut, sans préjudice de |'exercice des autres droits ou recours dont elle peut

disposer, résilier le Contrat en remettant & la premiére Partie une notification a cet effet. Cette

résiliation entrera en vigueur a la date ol ladite notification de résiliation est regue par la

premiére Partie.

19.3 Indemnisation pour résiliation

En cas de résiliation du Contrat en totalité ou en partie par le Client ou le Prestataire,

conformément aux stipulations des Articles 19.1 ou 19.2, le Client paiera au Prestataire :

(i) Le solde du prix des Prestations exécutées conformément au Contrat, a la date de
résiliation non encore payées, et

(i) Les colits réellement engageés par le Prestataire jusqu'a la date de resiliatlon pour la

22. Changement de lois

Si a tout moment aprés la date du devis du Prestataire au Client, une loi, un réglement, une
norme ou une méthode entre en vigueur ou change, et si cela augmente le colt de réalisation
des Prestations, ou si cela affecte plus généralement 'une des conditions du Contrat, tel que,
mais sans que ce ne soit limitatif, le délai de réalisation ou les garanties, le prix du Contrat sera
ajusté en fonction de I’augmentation des colits subie par le Prestataire du fait de ce changement
et supporté par le Client. Les autres conditions du Contrat affectées seront ajustées de bonne
foi pour refléter ce/ces changement(s).

23. Interprétation, langue

En cas de contradiction ou de conflit entre les termes des différents documents composant le
Contrat tel qu’indiqué en article 1, les documents prévalent [’un sur I'autre dans l'ordre dans
lequel ils sont énoncés audit article 1. Sauf clause contraire spécifique dans le devis, tout
rapport et/ou document objet des Prestations sera fourni en francais. Les titres des articles des
présentes conditions générales n’ont aucune valeur juridique ni interprétative.

24, Cessibilité de Contrat, non-renonciation

Le Contrat ne peut étre cédé, en tout ou en partie, par le Client ou le Prestataire a un tiers
sans le c exprés, écrit, préalable de l'autre Partie. La sous-traitance par le
Prestataire n'est pas considérée comme une cession au titre du présent article. Le fait que le
Prestataire ne se prévale pas a un moment donné de l'une quelconque des stipulations du
Contrat et/ou tolére un manquement par le Client a l'une quelconque des obligations visées
dans le Contrat ne peut en aucun cas étre interprété comme valant renonciation par le

ase prévaloir ultér de l'une quelconque desdites stipulations.

25. Divisibilité

Si une stipulation du Contrat est jugée par une autorité compétente comme nulle et
inapplicable en totalité ou en partie, la validité des autres stipulations du Contrat et le reste de
la stipulation en question n'en sera pas affectée. Le Client et le Prestataire remplaceront cette
stipulation par une stipulation aussi proche que possible de la stipulation rendue invalide,
produisant les mémes effets juridiques que ceux initialement prévus par le Client et le
Prestataire.

26. Litiges - Attribution de juridiction

LE PRESENT CONTRAT EST SOUMIS AU DROIT FRANCAIS ET TOUT LITIGE RELATIF
AUDIT CONTRAT (SA VALIDITE, SON INTERPRETATION, SON EXISTENCE, SA
REALISATION, DEFECTUEUSE OU TOTALE, SON EXPIRATION OU SA RESILIATION
NOTAMMENT) SERA SOUMIS EXCLUSIVEMENT AU DROIT FRANCAIS.

A DEFAUT D’ACCORD AMIABLE DANS UN DELAI DE 30 JOURS SUIVANT L’ENVOI
D’UNE CORRESPONDANCE FAISANT ETAT D’UN DIFFEREND, TOUT LITIGE SERA
SOUMIS POUR RESOLUTION AUX JURIDICTIONS DU RESSORT DU SIEGE SOCIAL DU
PRESTATAIRE QUI SONT SEULES COMPETENTES, ET AUXQUELLES LES PARTIES
ATTRIBUENT COMPETENCE EXCLUSIVE, MEME EN CAS DE DEMANDE INCIDENTE OU
D’APPEL EN GARANTIE OU DE PLURALITE DE DEFENDEURS. LA LANGUE DU
CONTRAT ET DE TOUT REGLEMENT DES LITIGES EST LE FRANCAIS.

réalisation des Prestations y compris si certaines Prestations ne sont"pas “Coor ées de lacomp d’assurance :
(iii)  les colits engagés par le Prestataire suite a larésiliation, y compris, mdis sans's’y llmller, | T | 2
tous les frais liés a 'annulation de ses contrats de sous- thmancew de ses contrats* avec ' sMA ; i ™
ses propres fournisseurs et les frais engagés pour toute (le cas 8, rue Louis Armand CS7201. .
échéant), et - 75738 PARIS CEDEX 15
{iv) un montant raisonnable pour compenser les frais ifs et généraux du'P N de contrat 7352000 / 002 102991/61

du fait de la résiliation, qui ne sera en aucun cas i férieur a quinze (15) pour cent du prix
des Prestations restant a effectuer a la dalse de résiliation.
En cas de résiliation du Contrat due a un événement de Force Majeure conformément &
UArticle 16, le Client paiera au Prestataire les montams mentionnés aux alinéas (i), (ii) et (iii) ci-
dessus et tous les autres frais raisonnables engagés par le Prestataire sulu aUévénement de
Force Majeure et a la suspension associée.
19.4 Effets de la résiliation

La résiliation du Contrat en totalité ou en partie que
pas les stipulations du présent article el des ax( les e’\ce
ialité, la limitation de resp

20. Répartition des risques, responsabilités
20.1 Le Prestataire n’est pas tenu d’avertir son Client sur les risques encour!
connus ou ne pouvant étre ignorés du Client compte-tenu de sa compétence. Le devoi
conseil du Prestataire vis-a-vis du Client ne s’exerce que dans les domaines de compétenc
requis pour I'exécution des Prestations spedﬂquemenl confiées. Tout element nouveau connu
du Client aprés la fin de la réalisation des P doit étre ¢ au P qui
pourra, le cas échéant, proposer la réalisation d'une prestation complémentaire. A défaut de
communication des éléments nouveaux ou d’acceptation de la prestation complémentaire, le
Client en assumera toutes les conséquences. En aucun cas, le Prestataire ne sera tenu pour
des consé: es d'un pect de ses préconisations ou d'une modification de
celles-ci par le Client pour quelque raison que ce soit. L'attention du Client est attirée sur le
fait que toute estimation de quantités faite a partir des données obtenues par prélévements ou
essais ponctuels sur le site objet des Prestations posséde une représentativité limitée et donc
incertaine par rapport a l‘ensemhle du site pour lequel elles seraient extrapolées.
20.2 Le P i ble des qu'il cause directement par
’exécution de ses Prestatlons, dans les conditions et limites du Contrat. A ce titre, il est
responsable de ses Prestations dont la défectuosité lui est imputable.
20.3 Le Prestataire sera garanti et indemnisé en totalité par le Client contre tous
recours, demandes, actions, procédures, recherches en responsabilité de toute nature de la
part de tiers au Contrat a l'encontre du Prestataire du fait des Prestations.

21. Assurances

Lentreprise est couverte auprés de la SMABTP de toutes ses obligations et responsabilités au
regard des dispositions des articles 1792, 1792-2 et 1792-3 du Code civil et L.241.1 du Code des
assurances et posséde a cet effet toutes les attestations dassurances y afférentes.

Le client s’engage a fournir au prestataire I’ensemble des éléments de nature a permettre au
prestataire d'appréhender la date de début du chantier (DOC), le coit du chantier (colt HT des
travaux et honoraires) et la nature technique des travaux (CCTP, ordre de services, plans...)

Il est rappelé qu’au-dela de 15 M euros, il est rappelé qu’un Contrat Collectif de Responsabilité
Décennale (CCRD) peut étre mis en place par le chen! ou la partie la plus diligente, contra dans
lequel le P ire sera jonné parmi les bénéficiaires.

Par ailleurs, les ouvrages a caractére exceptionnel, voir inhabituel sont exclus du contrat
d’assurance en vigueur et doivent faire I’objet d’une cotation particuliére qui restera a la charge
du client.
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Coupes des piézomeétres

ETUDES DE SOLS Dossier : DT25-685 SONDAGE : Pz1 Echelle 1/35
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3 -
i © = g
g | B . g | 3 3 = | 2| 3
BE | SE Lithologie S 2 E S o £
&)~ 8 = d = © (] =] ]
S L =2 g = )
T = o [
o[ R R R Limon silteux marron remanié 0.20 m
100 o
Argile marron a quelques cailloux et a rares fragments de
briques
0 '
080m| & £
. ‘g 1 o
1] N
14 L5 =
AT
99 Argile sableuse marron/brun remaniée 8
Ll
Q
©
1.60 m @
=
o
5
g &
3 j
g E £
98 Argile sableuse noir/grisatre-tres-foncé a quelques cailloux > < _ Sw
= = 2 Yo
2 2 | & |=2
g ) o No
7] 2 e ©~
N 8 @ &
2.80 A 5 S °E
R o -© £Ex
Eo o | 2 |E;
8 ]g S| 8 |88
- mZ 55| & |a8
k3 =2H (I v | 29
< © - @ .o
= > >
=] 2 © e
Egl & £ |7
*c| & 2 =
%) ™M i O = °
s e < N e
2| 5 k1 E| & |98
3 o a. “0 U
= @ of
= o
96 ] g
£
Argile sableuse gris/bleuté/noiratre a cailloux (pollué) 2
n
<
o
&
Q.
-
o
954 154
z
[
o
=]
2
6.20 P }6.20 m
i Fin du spndage
7
Logic Ingénierie - GéoGraph Pro Page1/1

DTF GEOTECHNIQUE — BUREAU D’ETUDES DE SOLS — 126 rue Léonard de Vinci — 54340 POMPEY
Téléphone : 03.72.61.19.90 - Email : accueil.dtf@gmail.com - SIRET 843 481 532 000 29 — APE 711 2B

DTF Page 14 sur 16

GEOTECHNIQUE

SEOTESIuaE



mailto:accueil.dtf@gmail.com

ETUDES DE SOLS

ﬂF\C/L'O“F DT25-685 CR n°1 — La Maxe (57) — SCI MOSELLE LA MAXE — Suivi piézométrique — Mars 2026
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ETUDES DE SOLS
SCI MOSELLE LA MAXE

425 rue Henri Barbusse
BP129
78375 Plaisir Cédex

GEOTECHNIQUE Lila ELIASSON

07609953 73
o P Lila.eliasson@ingka.ikea.com

Pompey, le 27 Mars 2026

Affaire DT25-685 CR n°2

N/Réf. Rapport initial : Néant

Objet : Compte-rendu de suivi de piézometres — Relevé n°4

Adresse du chantier : La Maxe (57) — Rue du Trou aux Serpents — Parcelles cadastrées 233, 234 et 241 de la
section 07

Mission : Mission type ex-GO (NF P 94-500 de Novembre 2013) — Suivi de piézométres

Nombre de pages : 6 + 1 historique des comptes-rendus + 7 Annexes

Madame, Monsieur,

Nous avons procédé du 11/12 au 15/12/2025 a la pose de 3 piézomeétres notés PZ1 a PZ3 sur le plan
d’implantation annexé.

Le Relevé n°4 du suivi piézométrique confié a notre société a été réalisé le 25/03/2026.

L’ensemble est détaillé dans le tableau de suivi ainsi que les graphiques ci-aprés.
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e DT25-685 CR n°2 — La Maxe (57) — SCI MOSELLE LA MAXE — Suivi piézométrique — Mars 2026
Pz1 Pz2 Pz2
(TA =+ 100,23 locale) (TA =+ 100,32 locale) (TA=+100,13 locale)
NO
, Date
relevé
Niveau d’eau I’;C:Jt((eec:]em Niveau d’eau I';C:Jt((eec:]em Niveau d’eau I'ei\czjt((eeiem
(1) (1) (1)
(en m/TA 1) NGF) (en m/TA ) NGF) (en m/TA 1) NGF)
0 11/12/2025 3,800 96,4 5,50 94,8 4,200 95,9
1 19/12/2025 3,575 96,7 5,31 95,0 3,705 96,4
2 19/01/2026 3,505 96,7 3,05 97,3 3,595 96,5
3 02/03/2026 3,180 97,1 2,77 97,6 3,160 97,0
4 25/03/2026 3,365 96,9 3,01 97,3 3,475 96,7

) TA = surface topographique du terrain au moment de notre chantier correspondant a la téte du fond de
forme.

Remarque :

Le référentiel ainsi que les nivellements réalisés par nos soins devront étre controlés par un géometre
spécialisé puisque soumis a des incertitudes de précision a ce stade de I'étude.
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ﬂ“v”w DT25-685 CR n°2 — La Maxe (57) — SCI MOSELLE LA MAXE — Suivi piézométrique — Mars 2026
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ﬂE\C}M DT25-685 CR n°2 — La Maxe (57) — SCI MOSELLE LA MAXE — Suivi piézométrique — Mars 2026
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Wi DT25-685 CR n°2 — La Maxe (57) — SCI MOSELLE LA MAXE — Suivi piézométrique — Mars 2026
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‘—VW DT25-685 CR n°2 — La Maxe (57) — SCI MOSELLE LA MAXE — Suivi piézométrique — Mars 2026

ATTENTION

Ces pidzométres ne doivent pas &tre détériorés en cas de travaux de démolition des existants

intervenants entre la date de la présente étude et la fin du suivi piézométrique.

Dans le cas contraire, le suivi de I'eau dans le sol serait compromis.

Sont joints en annexes :

- cayv,
- Plan d’'implantation,
- Coupes des piézometres.

Restant a votre disposition Madame, Monsieur, veuillez croire en I'assurance de ma considération
professionnelle.

Madline PROT Dominic TORLINI
Ingénieure Adjointe Président-Géotechnicien
o
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T

C—Ow DT25-685 CR n°2 — La Maxe (57) — SCI MOSELLE LA MAXE — Suivi piézométrique — Mars 2026

Historique des comptes-rendus concernant |'affaire DT25-685 en mission type ex-G0

CRn° Objet Date Destinataire Copie
1 Relevé n°3 des piézometres du 02/03/2026 04/03/2026 | lila.eliasson@ingka.ikea.com -
2 Relevé n°4 des piézometres du 25/03/2026 27/03/2026 | lila.eliasson@ingka.ikea.com -
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ANNEXES
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Storgehaue

DT25-685 CR n°2 — La Maxe (57) — SCI MOSELLE LA MAXE — Suivi piézométrique — Mars 2026

ETUDES DE SOLS

DT~

GEOTECHNIQUE

1. Formation du Contrat

Toute commande par le co-contractant (« le Client »), qui a recu un devis de la part de DTF
Géotechnique, ou U'une quelconque de ses filiales (ci-aprés le « Prestataire ~), quelle qu'en soit
la forme (par exemple bon de commande, lettre de commande, ordre d’exécution ou acceptation
de devis, sans que cette liste ne soit exhaustive) et ses avenants éventuels, constituent
I'acceptation totale et sans réserve des présentes conditions générales par ledit Client, que ce
dernier ait contresigné les conditions générales ou non, ou qu'il ait émis des conditions
contradictoires. Tout terme de lacommande, quelle qu’en soit la forme, et de ses avenants
éventuels, qui serait en contradiction avec les présentes conditions générales ou le devis, serait
réputé de nul effet et inapplicable, sauf s'il a fait [’objet d'une acceptation écrite expresse non
équivoque par le Prestataire. Cette acceptation ne peut pas résulter de |'exécution des
Prestations prévues au devis et/ou a la commande, quelle qu’en soit la forme, et/ou avenant
éventuel, ou de I"absence de réponse du Prestataire sur ledit terme.

Les présentes conditions générales prévalent sur toutes autres conditions y compris contenues
dans la commande (quelle que soit sa forme) du Client ou dans les accusés de réception des
échanges de données informatisés, sur portail électronique, dans la gestion électlonique des
achats ou dans les courriers électroniques du Client. Aucune exception ou deroganon n'est
applicable sauf si elle est émise par le ire ou acceptée expl et
de maniére non equivoque par écrit par le Prestataire. A ce titre, toute + condition de la
commande ne peut étre considérée comme acceptée qu’aprés accord écrit expres et non-
équivoque du Prestataire. Le contrat est constitué par le dernier devis émis par le Prestataire,
les pré conditions S la ¢ ou "acceptation de devis ou lettre de
commande du Client et, a titre accessoire et complémentaire les conditions de la commande
expressément acceptées et spécifiquement indiquées par écrit par le Prestataire comme
acceptées (le « Contrat »).

2. Entrée en vigueur

Le Contrat n’entrera en vigueur qu’a la réception par le Prestataire de |'acompte prévu au
Contrat ou suivant les conditions particuliéres du devis, ou, le cas échéant, de I’accusé de
réception de commande et/ou de réception de paiement émis par le Prestataire. Sauf
disposition contraire des conditions particuliéres du devis, les délais d’exécution par le
Prestataire de ses obligations au titre du Contrat commencent quinze (15) jours ouvrés aprés la
date d’entrée en vigueur du Contrat. A ces délais s’ajoutent les délais dintervention
tributaires du degré d’activité au moment de signature de la lettre de commande,.

3. Prix -

Les prix sont établis aux conditions éc en vigueur 4 la date d'é nt du devis.
Préalablement au Contrat, les prix sont valables selon la durée mentionnée au devis et au
maximum pendant six (6) mois a compter de la date du devis. A " entrée en wgueur du
Contrat, les prix sont fermes et définitifs pour une durée de six (6) mois mis a jour
éventuellement tous les six (6) mois en fonction des barémes en vigueur |

Les prix mentionnés dans le Contrat ou le devis ne comprennent pas les taxes sur les droits,
les prélévements, les taxes sur le chiffre d'affaires, les droits de douane et d'importation, les
surtaxes, les droits de timbre, les impéts retenus & la source et toutes lesautres taxes
similaires qui peuvent étre imposées au Prestataire, a ses employes, a ses socﬁétés affiliées et/ou

ases représentants, dans le cadre de I’exécution dt rat (jes- Imy ronk-SUpporLes=,
par le Client en supplément des prix indiqués. Le' Prestatair e4a tol fols resp{mu {du
paiement de tous les impéts applicables en France... —r

Au cas ol le Prestataire serait obligé de payer 'un des Impdts mentionnés ci-dessus, le Client
remboursera le Prestataire dans les trente (30) jours suivant la réception des d
correspondants justifiant le paiement de celui-ci. Aucas ol ce remboursement serait i i

toute législation applicable, le aura le droit d les prix indiqués dans le
ou spécifiés dans le Contrat du montant des Impéts réellement supportés.

Sauf indication contraire dans le devis, les prix des Prestations relatifs a des quantités a réaliser,
quelle qu’en soit I'unité (notamment sans que cela ne soit exhaustif, profondeurs, métres
linéaires, nombre d’essais, etc) ne sont que des estimatifs sur la base des informations du
Client, en conséquence seules les quantités réellement réalisées seront facturées sur la base des
prix unitaires du Contrat.

4 Obllgat»ons genérales du Client

Le terme « P » désigne excl les prestations énumérées darsle
devns du Prestataire comme étant comprises dans le devis & la charge du Prestataire. Toute
prestation non comprise dans les Prestations, ou dont le prix unitaire n’est pas indiqué au

Contrat, fera I’objet d’un prix nouveau a négocier.

4.2 Par référence a la norme NF P 94-500, il appartient au maitre d’ouvrage, au

maitre d’ceuvre ou a toute entreprise de faire réaliser impérativement par des ingénieries

compétentes chacune des missions géotechniques (successivement G1, G2, G3 et G4 et les
investigations associées) pour suivre toutes les étapes d’élaboration et d’exécution du projet. Si
la mission d’investigations est commandée seule, elle est limitée a U'exécution matérielle de
sondages et a I"établissement d’un compte rendu factuel sans interprétation (ex-G0) et elle
exclut toute activité d’étude, d'ingénierie ou de conseil, ce que le Client reconnait et accepte
expressément. La mission de diagnostic géotechnique G5 engage le géntechnicien uniquement
dans le cadrestrict des objectifs ponctuels fixés et acceptés expressément par écrit.

43 Sauf disposition contraire expresse du devis, le Client obtiendra a ses propres
frais, dans un délai permettant le respect du délai d’exécution du Contrat, tous les permis et
autorisations d’importation nécessaires pour l'importation des matériels et équipements et
Uexécution des Prestations dans le pays ou les matériels et équipements doivent étre livrés et ol
les Prestations doivent étre exécutées. En plus de ce qui précéde et sauf a ce que l'une ou
plusieurs des obligations suivantes soient expressément et spécifiquement intégrées aux
Prestations et au bordereau de prix, le Client devra également, notamment, sans que cela ne
soit exhaustif :

- Payer au Prestataire les Prestations conformément aux conditions du Contrat ;

- Communiquer en temps utile toutes les informations et/ou documentations nécessaires
pour U'exécution du Contrat et notamment, mais pas seulement, tout élément qui lui
paraitrait de nature a compromettre la bonne exécution des Prestations ou devant étre pris
en compte par le Prestataire ;

. Permettre un accés libre et rapide au Prestataire a ses locaux et/ou au site ol sont
réalisées les Prestations y compris pour la livraison des matériels et équipements
nécessaires a la réalisation des Prestations et notamment, mais pas seulement, les
machines de forage ;

- Approuver tous les documents du Prestataire conformément au devis et a défaut dans un
délai de deux jours au plus ;

- Préparer ses installations pour 'exécution du Contrat, et notamment, sans que cela ne
soit exhaustif, décider et préparer les implantations des forages, fournir eau et électricité,
et veiller, le Client étant toujours responsable de ses installations, a ce que le Prestataire
dispose en permanence de toutes les ressources nécessaires pour exécuter le Contrat,

Conditions Générales

sauf accord spécifique contraire dans le Contrat. Si le Personnel du Client est tenu

d’exécuter un travail lié au Contrat incluant, mais sans s’y limiter, l'assemblage ou

Uinstallation d'équipements, ce personnel sera qualifié et restera en permanence sous la

responsabilité du Client. Le Client conservera le droit exclusif de diriger et de superviser

le travail quotidien de son personnel. Dans ce cas, le Prestataire ne sera en aucun cas
responsable d’une négligence ou d’une faute du personnel du Client dans Uexécution de
ses taches, y compris les conséquences que cette négligence ou faute peut avoir sur le

Contrat. Par souci de clarté, tout sous-traitant du Prestataire imposé ou choisi par le

Client restera sous |’entiére responsabilité du Client ;

- fournir, conformément aux articles R.554-1 et suivants du méme chapitre du code de
environnement, a sa charge et sous sa responsabilité, I'implantation des réseaux
privés, la liste et 'adresse des exploitants des réseaux publics a proximité des travaux,
les plans, informations et résultats des investigations complémentaires consécutifs a sa
Déclaration de projet de Travaux (DT). Ces informations sont indispensables pour
permettre les éventuelles déclarations d’intentions de commencement de travaux
(DICT) (le délai de réponse, est de 7 a 15 jours selon les cas, hors jours fériés) et pour
connaitre I'environnement du projet. En cas d’incertitude ou de complexité pour la
localisation des réseaux sur le domaine public, il pourra étre nécessaire de faire
réaliser, a la charge du Client, des fouilles manuelles, de la détection ou des avant-
trous a la pelle mécanique pour les repérer. Les conséquences et la responsabilité
de toutedetérioration de ces réseaux par suite d’une mauvaise communication sont a la
charge exclusive du Client.

- Déclarer aux autorités administratives compétentes tout forage réalisé, notamment, sans
que cela ne soit exhaustif, de plus de 10 m de profondeur ou lorsqu ils sont
destinés a la recherche, la surveillance ou au prélévement d’eaux souterraines
(piézomeétres notamment).

4.4 La responsabilité du Prestataire ne saurait étre engagée en aucun cas pour quelque
dommage que ce soit a des ouvrages publics ou privés (notamment, a titre d’exemple, des
ouvrages, canalisations enterrés) dont la présence et I’emplacement précis ne lui auraient pas
été signalés par écrit préalablement a |'émission du dernier devis et intégrés au Contrat.

5. Obligations générales du Prestataire
~Le Prestataire devra ;... —r
- '; Exécuter avec-le soin et la diligence requis ses obligations conformément au Contrat,
~ toujours dans-le.fespect des spécifications techniques et du calendrier convenus entre les
___Parties par écrit ;
espectér toutes'les régles internes et les régles de sécurité raisonnables qui sont
communiquees par le Client par écrit et qui sont applicables dans les endroits ol les
Prestations dotvem étre exécutées par le Prestataire ;

- S’assurer que son personnel festé @ tdut moment sous sa supervision et direction et
exercer son pouvoir de contréle et de direction sur ses équipes ;

- Procéder selon les moyens actuels de son art, a des recherches consciencieuses et a
fournir les indications qu'on peut en attendre, étant entendu qu’il s’agit d’une obligation
de moyen et en aucun cas d'une obligation de résultat ou de moyens renforcée ;

- Faire en sorte que son pemnnel localisé dans le pays de réalisation des Prestations

respecte les lois F:::
is—ﬁtsla e n‘e{ daire ’adcun %auu;k—uz(ervenam sauf si la solidarité est explicitement
VI ebexi)'hsse ent’ e dans le devis.et dans ce cas la solidarité ne s’exerce que sur la
durée de reahsauon sur site du Client du Contrat.
restataire sur site du Client, si des éléments de terrain différent des
lons. prealables Vonrmes par le Client, le Prestataire peut a tout moment décider que la
tion de son personnel n'est pas assurée ou adéquate et suspendre ses Prestations jusqu'a
ue les mesures adéquates soient mises en ceuvre pour assurer la protection du personnel, par
xemple si des traces de pollution sont découvertes ou révélées. Une telle suspension sera
considérée comme un Imprévu, tel que défini a U'article 14 ci-dessous.

6. Délais de réalisation

A défaut d’engagement précis, ferme et expresse du Prestataire dans le devis sur une date finale
de réalisation ou une durée de réalisation fixe et non soumise a variations, les délais
d’intervention et d’exécution données dans le devis sont purement indicatifs et, notamment du
fait de la nature de U’activité du Prestataire, dépendante des interventions du Client ou de tiers,
ne sauraient en aucun cas engager le Prestataire. Les délais de réalisation sont soumis aux
ajustements tels qu'indiqués au Contrat. A défaut d’accord expres specifique contraire, il ne sera
pas appliqué de pénalités de retard. Nonobstant toute clause contraire, les pénalités de retard,
si elles sont prévues, sont plafonnées a un montant total maximum et cumulé pour le Contrat
de 5% du montant total HT du Contrat.

Le Prestataire réalise le Contrat sur la base des informations communiquées par le Client. Ce
dernier est seul responsable de Iexactitude et de la complétude de ces données et transmettra
au Prestataire toute information nécessaire a la réalisation des Prestations. En cas d'absence de
transmission, d’inexactitude de ces données ou d’absence d'accés au(x) site(s) d’intervention,
quelles que soient les eses que le P a pu prendre, en cas d’'absence
de données ou d’accés, le Prestataire est exonéré de toute responsabilité et les délais de
réalisation sont automatiquement prolongés d'une durée au moins équivalente a la durée de
correction de ces données et de reprise des Prestations correspondantes.

7. Formalités, autorisations et acces, obligations d’information, dégats aux ouvrages
et cultures

A U'exception d'un accord contraire dans les conditions spécifiques du devis ou dans les cas
d’obligations législatives ou réglementaires non transférable par convention a la charge du
Prestataire, toutes les démarches et formalités administratives ou autres, pour I'obtention des
autorisations et permis de pénétrer sur les lieux et/ou d’effectuer les Prestations sont & la
charge du Client. Le Client doit obtenir et communiquer les autorisations requises pour I'accés
du personnel et des matériels nécessaires au Prestataire en toute sécurité dans l'enceinte des
propriétés privées ou sur le domaine public. Le Client doit également fournir tous les
documents et informations relatifs aux dangers et aux risques de toute nature, notamment sans
que cela ne soit exhaustif, ceux cachés, liés aux réseaux, aux obstacles enterrés, a U’historique
dussite et a la pollution des sols, sous-sols et des nappes. Le Client communiquera les régles
pratiques que les intervenants doivent respecter en matiére de santé, sécurité, hygiéne et
respect de lenvi Il assure égal en tant que de besoin la formation du
personnel, notamment celui du Prestataire, sur les régles propres a son site, avant toute
intervention sur site. Le Client sera responsable de tout dommage corporel, matériel ou
immatériel, consécutif ou non-consécutif, résultant des événements mentionnés au présent
paragraphe et qui n’aurait pas été mentionné au Prestataire.
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Lorsque les Prestations consistent a mesurer, relever voire analyser ou traiter des sols pollués,
le Prestataire a |'obligation de prendre les mesures nécessaires pour protéger son personnel
dans la réalisation desdites Prestations, sur la base des données fournies par le Client.

Les forages et investigations de sols et sous-sols peuvent par nature entrainer des dommages
sur le site en ce compris tout chemin d’accés, en particulier sur la végétation, les cultures et les
ouvrages existants, sans qu'il y ait négligence ou faute de la part du Prestataire. Ce dernier n’est
en aucun cas tenu de remettre en état ou réparer ces dégats, sauf si la remise en état et /ou les
réparations font partie des Prestations, et n'est en aucun cas tenu d'indemniser le Client ou les
tiers pour lesdits dommages inhérents a la réalisation des Prestations.

8. Implantation, nivellement des sondages

A Uexception des cas oll llmplanlat!on des sondages fait partie des Prestations a réaliser par le
Prestataire, ce dernier est exonéré de toute responsablllte dans les événements consécutifs &
ladite implantation et est tenu indemne des conséquences liées a la décision d’implantation, tels
que notamment, sans que cela ne soit exhaustif, le retard de réalisation, les surcoits etlou la
perte de forage. Les Prestations ne compl pas les i jon:

permettant de définir 'emprise des ouvrages et zones a étudier ni la mesure des coordonnées
précises des points de sondages ou d'essais. Les éventuelles altitudes indiquées pour chaque
sondage (qu’il s"agisse de cotes de références rattachées a un repére arbitraire ou de cotes
NGF) ne sont données qu'a titre indicatif. Seules font foi les profondeurs mesurées depuis le
sommet des sondages et comptées a partir du niveau du sol au moment de la réalisation des
essais.

9 Hydmgeolog}e Géotechnique

Les niveaux d’eau indiqués dans le rapport final d’exécution des Prestations
conespondent uniquement aux niveaux relevés au droit des sondages exécutés et au moment
précis du relevé. En dépit de la qualité de l'étude les aléas suivants subsistent, notamment la
variation des niveaux d'eau en relation avec la météo ou une modification de lenvironnement
des études et Prestations. Seule une étude hydrogéologique spécifique permet de déterminer les
amplitudes de variation de ces niveaux et les PHEC (Plus Hautes Eaux Connues).
9.2 L'étude s’appuie sur les recus concernant le projet,
sur un nombre limité de sondages et d’essais, et sur des profondeurs d'investigations limitées qui
ne permettent pas de lever toutes les incertitudes inéluctables a cette science naturelle. Endépit
de la qualité de l‘étude, des incertitudes subsistent du fait notamment du caractére ponctuel des
investigations, de la variation dépaisseur des remblais et/ou des différentes couches, de la
présence de vestiges enterrés et de bien d'autres facteurs telle que la variation latérale de
faciés. Les conclusions géotechniques ne peuvent donc conduire a traiter a forfait leprix des
fondations compte tenu d’une hétérogénéité, naturelle ou du fait de I’homme, toujours possible
et des aléas d’exécution pouvant survenir lors de la découverte des terrains. Si uncaractére
évolutif particulier a été mis en lumiére (notamment a titre d'exemple glissement, érosion,
dissolution, remblais évolutifs, tourbe), lapplication des recommandations du rapport nécessite
une actualisation a chaque étape du projet notamment s'il s'écoule un laps de temps important
avant ’étape suivante.
9.3 L'estimation des quantités des ouvrages géotechniques nécessite, une mission
d’étude géotechnique de conception G2 (phase projet). Les élements géotechniques non
décelés par |'étude et mis en évidence lors de ’exécution (pouvant avoir une incidence sur les
concluslons du rapport) et les mcldents importants survenus au cours des travaux (notammenl

aux ou aux existants) doivent obligatoirement ¢ étre portés a

la connaissance du Prestataire ou signalés aux géotechniciens chargés des Prestations de ‘suivi
geotechmque d’exécution G3 et de supervision géotechnique d’exécution G4, afin que les
conséquences sur la conception géotechnique et les conditions d'exécution soient analysees par
un homme de U'art.

10. Pollution - dépollution h L
Lorsque U'objet de la Prestation est le diagnostic oul’ana lyse de la pollulum de sols et/ou sous -
sols, ou U'assistance a la maitrise d’ceuvre ou la maits ' ceuvre de pi

le Client devra désigner un coordonnateur de Sécurité et de Protection de IiSante sur le site
(SPS), assister le Prestataire pour l'obtention des autorisations.nécessaires aupres des autorités
compétentes, fournir au Prestataire toute information (notamment visite sur site, documents et

échantillons) nécessaire a 'obtention des Certificats d’Acceptation Préalable de Déchets ainsi

que pour l'obtention des autorisations nécessaire au (ransporl.-au traitements et a [’élimination
des terres, matériaux, effluents, rejets, déchets; eﬁalus ner me de foute| ?'bsla,ﬁe
polluante.

Sauf sil s"agit de U'objet des Prestations tel que pr au ev|s no!re dev!s est réalisé sur | -
base d'un site sur lequel il n’existe aucun danger-potentiel-lié
radioactifs.

conformément a I'objectif de réhabilitation repris dans le devis. A défaut d’une telle définif
d’objectif, ces missions ne pourront commencer.

11. Rapport de mission, réception des Prestations par le Client

Sauf disposition contraire du Contrat et sous réserve des présentes conditions générales, la
remise du dernier document a fournir dans le cadre des Prestations marque la fin de la
réalisation des Prestations. La fin de la réalisation des Prestations sur site du Client est marquée
par le départ autorisé du personnel du Prestataire du site. L’approbation du dernier document
fourni dans le cadre des Prestations doit intervenir au plus tard deux semaines aprés sa remise
au Client. A défaut de rejet explicite et par écrit par le Client dans ce délai, le document sera
considéré comme approuvé. L'émission de commentaires ne vaut pas rejet et n’interrompt pas
le délai d’approbation. Le Prestataire répondra aux commentaires dans les dix (10} jours de
leur réception. A défaut de rejet explicite et par écrit par le Client dans les cing (5) jours de la
réception des réponses aux commentaires ou du document modifié, le document sera
considéré comme approuvé. Si le Client refuse le document et que le document n'est toujours
pas approuvé deux (2) mois aprés sa remise initiale, les Parties pourront mettre en ceuvre le
processus de réglement des litiges tel que défini au Contrat. A défaut de mise en ceuvre de ce
processus, le rapport sera considéré comme approuvé définitivement trois mois aprés la date
de sa remise initiale au Client.

12. Réserve de propriété, confidentialité

Les coupes de sondages, plans et documents établis par le Prestataire dans le cadre des
Prestations ne peuvent étre utilisés, publiés ou reproduits par des tiers sans son autorisation.
Le Client ne peut pas les utiliser pour d'autres ouvrages sans accord écrit préalable exprés du
Prestataire. Le Client s’engage a maintenir confidentielle et a ne pas utiliser pour tout autre
objectif que celui prévu au Contrat ou pour le compte de tiers, toute information se rapportant
au savoir-faire, techniques et données du Prestataire, que ces éléments soient brevetés ou non,
dont le Client a pu avoir connaissance au cours des Prestations ou qui ont été acquises ou
développées par le Prestataire au cours du Contrat, sauf accord préalable écrit exprés du
Prestataire.

13. Propriété Intellectuelle

Si dans le cadre du Contrat, le Prestataire met au point, développe ou utilise une nouvelle
technique, celle-ci est et/ou reste sa propriété exclusive. Le Prestataire est libre de déposer tout
brevet s’y rapportant. Le Prestataire est titulaire des droits d'auteur et de propriété sur les
résultats et/ou données compris, relevés ou utilisés dans les ou, au cours des, Prestations et/ou
développés, générés, compilés et/ou traités dans le cadre du Contrat. Le Prestataire concéde au
Client, sous réserve quil remplisse ses obligations au titre du Contrat, un droit non exclisif de
reproduction des documents remis dans le cadre des Prestations pour la seule utilisation des
besoins de I'exploitation, la maintenance et l'entretien du site Client concerné.

En cas de reproduction des documents remis par le Prestataire dans le cadre des Prestations, le
Client s’engage a indiquer la source en portant sur tous les documents diffusés intégrant lesdits
documents du Prestataire, quelle que soit leur forme, la mention suivante en caractéres
apparents : « source originelle : Groupe DTF Géotechnique - date du document : JJ/MM/AAAA ~ sans
que ces

mentions ne puissent étre interprétées comme une quelconque garantie donnée par le
Prestataire. Le Client s'engage a ce que tout tiers a qui il aurait été dans [’obligation de
remettre I'un ou les documents, se conforme a ['obligation de citation de la source originelle
telle que prévue au présent article.

14. Modifications du contenu des Prestations en cours de réalisation

La nature des Prestations et des moyens a mettre en ceuvre, les prévisions des avancements et
délais, ainsi que les prix sont déterminés en fonction des éléments communiqués par le Client
et ceux. recueillis lors de (’etabllssement du devis. Des conditions imprévisibles par le

au moment de |'é du devis touchant a la géologie et éléments de
terrams et decouvertes lmprevues, aux hypotheses de travail, au pro)et et a son
ala et aux imprévus, survenant au

cours de la reahsatlon des Prestations (U ensemble deslgne par les « Imprévus ») pourront
conduire le Prestataire a proposer au Client un ou des avenant(s) avec notamment application
des prix du bordereau du devis, ou en leur absence, de nouveau prix raisonnables et des délais
de réalisation mis a jour. A défaut d’un refus écrit exprés du Client dans un délai de sept (7)
jours & compter de la réception de la proposition d’avenant ou de modification des Prestations,
ledit avenant ou modification des Prestations devient pleinement effectif et le Prestataire est
donc rémunéré du prix de cet avenant ou de cette modification des Prestations, en sus. En cas
de refus écrit exprés du Client, le Prestataire est en droit de suspendre immédiatement
I'exécution des Prestations jusqu'a confirmation écrite expresse du Client des modalités pour
traiter de ces Imprévus et accord des deux Parties sur lesdites modalités. Les Prestations
réalisées a cette date sont facturées et rémunérées intégralement, sans que le Client ne puisse
faire état d'un préjudice. Le temps d'immobilisation du personnel du Prestataire est rémunéré
selon le prix unitaire indiqué dans le bordereau de prix du devis. Dans [’hypothése ol le
Prestataire notifie qu'il est dans U'impossibilité d'accepter les modalités de traitement des
Imprévus telles que demandeées par le Client, ce dernier aura le droit de résilier le Contrat
selon les termes prévus a l'article 19.2 (Résiliation). Le Prestataire étant seul habilité a
déterminer les informations nécessaires a I’établissement de ses rapports d’ingénierie,
celui-ci pourra arbitrairement et sans en informer le Client modifier la quantité, la
profondeur et la nature des investigations en cas de survenus d’aléas géotechniques
divers sans que cela soit considéré comme faute ou négligence. Dans ce cas de figure,
aucun surcolt ne peut étre infligé au Client sauf d’un commun accord écrit (mail,
courrier, messages électroniques)

15. Modifications du projet apres fin de mission, délai de validité du rapport
Le rapport de fin de mission, quel que soit son nom, constitue une synthése des Prestations
telle que définie au Contrat. Ce rapport et ses annexes forment un ensemble indissociable.
Toute interprétation, reproduction partielle ou totale, ou utilisation par un autre maitre de
I"ouvrage, un autre constructeur ou maitre d’ceuvre, ou conseil desdits maitre d’ouvrage,
constructeur ou maitre d’ceuvre pour un projet différent de celui objet du Contrat est interdite
et ne saurait en aucun cas engager la responsabilité du Prestataire a quelque titre que ce soit. La
responsabilité du Prestataire ne saurait étre engagée en dehors du cadre de la mission objet du
rapport. Toute modification apportée au projet, au site, a l’ouvrage et/ou a son environnement
non révélé expressément au Prestataire lors de la réalisation des Prestations ou dont il lui a été
demandé de ne pas tenir compte, rend le rapport caduc, dégage la responsabilité du Prestataire
et engage celle du Client. Le Client doit faire actualiser le dernier rapport émis dans le cadre du
Contrat en cas d’ouverture du chantier (pour lequel le rapport a été émis) plus d’un an aprés
” remise dudit rapport.Il enest de méme nagtamment en cas de travaux de terrassements, de
demollt!on ou de réhabilitation du site (a la sulte dune contamination des terrains et/ou de la
nappe) modifiant entre autres les qualités mccamques, les d|sposmons constructives et/ou la
répastition de tout ou partie-dessols sur-les-emprises concernées par I'étude géotechnique.
16. Force Majeure N
Le ire ne sera pas de-quelque maniére que ce soit, de la non-exécution ou
du retard d’exécution de ses obligations a 1a suite d'un événement de Force majeure. La Force
Majeure sera définie comme un événement qui empéche I'exécution totale ou partielle du
Contrat et qui ne peut étre surmonté en dépit des efforts raisonnables de la part de la Partie
affectée, qui lui est extérieure. La Force Majeure inclura, notamment les événements suivants:
éi!astrophes naturelles ou climatiques, pénurie de main d’ceuvre qualifiée ou de matiéres

premiéres, 1nc|denls ma)_ures affectant la production des agents ou sous-traitants du
rvestrtai rre, de ;emtls e, sabotages, embargos, insurrections, émeutes ou
atte

Tout evenement de Ma]éﬂre sera notifié par écrit a Iautre Partie dés que

possible. Sil'é de-Force Majeure se poursuit pendant plus de deux
t que les Parties ne se sont pas mises d’accord sur les conditions de poursnlte du
, Uune ou l"autre des Parties aura le droit de résilier le Contrat, sur préavis écrit d'au
s trente (30) jours adressé a l'autre Partie, auquel cas la stipulation de la clause de
esiliation du Contrat s’appliquera.
Quand 'événement de Force Majeure aura cessé de produire ses effets, le Prestataire
reprendra |’exécution des obligations affectées dés que possible. Le délai de réalisation sera
automatiquement prolongé d’une période au moins équivalente a la durée réelle des effets de
I'événement de Force Majeure. Tous frais supplémentaires raisonnablement engagés par le
Prestataire suite a I’événement de Force Majeure seront remboursés par le Client au
Prestataire contre présentation de la preuve de paiement associée et de la facture
correspondante.

17. Conditions de paiement, acompte, retenue de garantie

Aucune retenue de garantie n'est appliquée sur les paiements des Prestations.

Dans le cas ol le Contrat nécessite une intervention d’une durée supérieure a un mois, des
factures mensuelles intermédiaires sont établies et envoyées par le Prestataire pour paiement
par le Client. Les paiements interviennent a réception et sans escompte. L’acompte dont le
montant est défini dans les conditions particulieres du devis est déduit de la facture ou
décompte final(e).

En cas de sous-traitance par le Client au Prestatane darrs le cadre d’un ouvrage public, les
factures du ire sont réglées dil par le maitre d’ouvrage,
conformément a la loi n 75-1334 du 31 l12/1975

En U'absence de paiement au plus tard le jour suivant la date de réglement figurant sur la facture,
il sera appliqué a compter dudit jour et de plein droit, un intérét de retard égal au taux
d'intérét appliqué par la Banque Centrale Européenne a son opération de refinancement la plus
récente majorée de 10 points de pourcentage. Cette pénalité sera exigible sans qu’un rappel ou
mise en demeure soit nécessaire a compter du jour suivant la date de réglement figurant sur la
facture.

En sus de ces pénalités de retard, le Client sera redevable de plein droit des frais de
recouvrement exposés ou d'une indemnité forfaitaire de 40 €.

Si la carence du Client rend nécessaire un recouvrement contentieux, le Cllent ) engage a
payer, en sus du principal, des frais, dépens et
charge et des dommages-intéréts éventuels, une indemnité fixée a 15% du montant TTC de la
créance avec un minimum de 500 euros. Cette indemnité est due de plein droit, sans mise en
demeure préalable, du seul fait du non-respect de la date de paiement. Les Parties
reconnaissent expressemen( qu elle constitue une évaluation raisonnable de U'indemnité de
rec etde Ui des frais de rec

Un désaccord quelconque dans le cadre de I'exécution des Prestations ne saurait en aucun cas
constituer un motif de non-paiement des Prestations réalisées et non soumises a contestation
précise et documentée. La compensation est exclue. En consé e, le Client
s’interdit de déduire le montant des préjudices qu'il allegue du prix des Prestations facturé ou
de retenir les paiements.

213
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18. Suspension
L'exécution du Contrat ne peut étre suspendue par le Prestataire que dans les cas suivants :
(i) Encas d’Imprévus,
(i) En cas de violation par le Client d’une ou plusieurs de ses
obligations contractuelles,
(iif) En cas de Force Majeure.

Quand l"un des événements mentionnés ci-dessus se produit, le Prestataire a le droit de notifier
au Client son intention de suspendre I’exécution du Contrat. Dans ce cas, le délai de réalisation
sera prolongé d’une période équivalente a la durée de cette suspension et tous les frais associés
engageés par le Prestataire suite a cette suspension seront remboursés par le Client contre
présentation des preuves de paiement associées, en ce compris 'indemnité d’immobilisation au
taux prévu au devis. Le Prestataire peut soumettre la reprise des obligations suspendues au
remboursement par le Client au Prestataire des sommes mentionnées ci-dessus.

Si 'exécution du Contrat est suspendue pendant une période de plus de deux (2) mois, le
Prestataire aura le droit de résilier le Contrat immédiatement sur préavis écrit d’au moins
trente (30) jours, auquel cas les stipulations de larticle « Résiliation » (19.2 et suivants) du
Contrat s"appliqueront. A partir du moment ol les obligations du Prestataire ou le Contrat
sont suspendus pendant une durée égale ou supérieure a deux (2) mois, les Prestations seront
considérées comme finies et acceptées par le Client.

19. Résiliation

Toute procédure de résiliation est obligatoirement précédée d’une tentative de négociation et

résolution amiable du différend.

19.1 Résiliation pour manquement

Si 'une des Parties commet une violation substantielle du Contrat, l'autre Partie peut

demander, par écrit, que la Partie défaillante respecte les conditions du Contrat. Si dans un délai

de trente (30) jours, ou dans un autre délai dont les Parties auront convenu, aprés la

réception de cette demande, la Partie défaillante n’a pas pris de mesures satisfaisantes pour

respecter le Contrat, la Partie non défaillante peut, sans préjudice de I’exercice des autres droits

ou recours dont elle peut disposer, résilier le Contrat en remettant a la Partie défaillante une

notification écrite a cet effet.

19.2 Résiliation pour insolvabilité ou événement similaire ou aprés suspension

prolongée

Si 'une ou 'autre des Parties est en état de cessation des paiements ou devient incapable de

répondre a ses obligations financiéres, ou aprés une suspension supérieure a deux (2) mois,

l"autre Partie peut, sans préjudice de |'exercice des autres droits ou recours dont elle peut

disposer, résilier le Contrat en remettant & la premiére Partie une notification a cet effet. Cette

résiliation entrera en vigueur a la date ol ladite notification de résiliation est regue par la

premiére Partie.

19.3 Indemnisation pour résiliation

En cas de résiliation du Contrat en totalité ou en partie par le Client ou le Prestataire,

conformément aux stipulations des Articles 19.1 ou 19.2, le Client paiera au Prestataire :

(i) Le solde du prix des Prestations exécutées conformément au Contrat, a la date de
résiliation non encore payées, et

(i) Les colits réellement engageés par le Prestataire jusqu'a la date de resiliatlon pour la

22. Changement de lois

Si a tout moment aprés la date du devis du Prestataire au Client, une loi, un réglement, une
norme ou une méthode entre en vigueur ou change, et si cela augmente le colt de réalisation
des Prestations, ou si cela affecte plus généralement 'une des conditions du Contrat, tel que,
mais sans que ce ne soit limitatif, le délai de réalisation ou les garanties, le prix du Contrat sera
ajusté en fonction de I’augmentation des colits subie par le Prestataire du fait de ce changement
et supporté par le Client. Les autres conditions du Contrat affectées seront ajustées de bonne
foi pour refléter ce/ces changement(s).

23. Interprétation, langue

En cas de contradiction ou de conflit entre les termes des différents documents composant le
Contrat tel qu’indiqué en article 1, les documents prévalent [’un sur I'autre dans l'ordre dans
lequel ils sont énoncés audit article 1. Sauf clause contraire spécifique dans le devis, tout
rapport et/ou document objet des Prestations sera fourni en francais. Les titres des articles des
présentes conditions générales n’ont aucune valeur juridique ni interprétative.

24, Cessibilité de Contrat, non-renonciation

Le Contrat ne peut étre cédé, en tout ou en partie, par le Client ou le Prestataire a un tiers
sans le c exprés, écrit, préalable de l'autre Partie. La sous-traitance par le
Prestataire n'est pas considérée comme une cession au titre du présent article. Le fait que le
Prestataire ne se prévale pas a un moment donné de l'une quelconque des stipulations du
Contrat et/ou tolére un manquement par le Client a l'une quelconque des obligations visées
dans le Contrat ne peut en aucun cas étre interprété comme valant renonciation par le

ase prévaloir ultér de l'une quelconque desdites stipulations.

25. Divisibilité

Si une stipulation du Contrat est jugée par une autorité compétente comme nulle et
inapplicable en totalité ou en partie, la validité des autres stipulations du Contrat et le reste de
la stipulation en question n'en sera pas affectée. Le Client et le Prestataire remplaceront cette
stipulation par une stipulation aussi proche que possible de la stipulation rendue invalide,
produisant les mémes effets juridiques que ceux initialement prévus par le Client et le
Prestataire.

26. Litiges - Attribution de juridiction

LE PRESENT CONTRAT EST SOUMIS AU DROIT FRANCAIS ET TOUT LITIGE RELATIF
AUDIT CONTRAT (SA VALIDITE, SON INTERPRETATION, SON EXISTENCE, SA
REALISATION, DEFECTUEUSE OU TOTALE, SON EXPIRATION OU SA RESILIATION
NOTAMMENT) SERA SOUMIS EXCLUSIVEMENT AU DROIT FRANCAIS.

A DEFAUT D’ACCORD AMIABLE DANS UN DELAI DE 30 JOURS SUIVANT L’ENVOI
D’UNE CORRESPONDANCE FAISANT ETAT D’UN DIFFEREND, TOUT LITIGE SERA
SOUMIS POUR RESOLUTION AUX JURIDICTIONS DU RESSORT DU SIEGE SOCIAL DU
PRESTATAIRE QUI SONT SEULES COMPETENTES, ET AUXQUELLES LES PARTIES
ATTRIBUENT COMPETENCE EXCLUSIVE, MEME EN CAS DE DEMANDE INCIDENTE OU
D’APPEL EN GARANTIE OU DE PLURALITE DE DEFENDEURS. LA LANGUE DU
CONTRAT ET DE TOUT REGLEMENT DES LITIGES EST LE FRANCAIS.

réalisation des Prestations y compris si certaines Prestations ne sont"pas “Coor ées de lacomp d’assurance :
(iii)  les colits engagés par le Prestataire suite a larésiliation, y compris, mdis sans's’y llmller, | T | 2
tous les frais liés a 'annulation de ses contrats de sous- thmancew de ses contrats* avec ' sMA ; i ™
ses propres fournisseurs et les frais engagés pour toute (le cas 8, rue Louis Armand CS7201. .
échéant), et - 75738 PARIS CEDEX 15
{iv) un montant raisonnable pour compenser les frais ifs et généraux du'P N de contrat 7352000 / 002 102991/61

du fait de la résiliation, qui ne sera en aucun cas i férieur a quinze (15) pour cent du prix
des Prestations restant a effectuer a la dalse de résiliation.
En cas de résiliation du Contrat due a un événement de Force Majeure conformément &
UArticle 16, le Client paiera au Prestataire les montams mentionnés aux alinéas (i), (ii) et (iii) ci-
dessus et tous les autres frais raisonnables engagés par le Prestataire sulu aUévénement de
Force Majeure et a la suspension associée.
19.4 Effets de la résiliation

La résiliation du Contrat en totalité ou en partie que
pas les stipulations du présent article el des ax( les e’\ce
ialité, la limitation de resp

20. Répartition des risques, responsabilités
20.1 Le Prestataire n’est pas tenu d’avertir son Client sur les risques encour!
connus ou ne pouvant étre ignorés du Client compte-tenu de sa compétence. Le devoi
conseil du Prestataire vis-a-vis du Client ne s’exerce que dans les domaines de compétenc
requis pour I'exécution des Prestations spedﬂquemenl confiées. Tout element nouveau connu
du Client aprés la fin de la réalisation des P doit étre ¢ au P qui
pourra, le cas échéant, proposer la réalisation d'une prestation complémentaire. A défaut de
communication des éléments nouveaux ou d’acceptation de la prestation complémentaire, le
Client en assumera toutes les conséquences. En aucun cas, le Prestataire ne sera tenu pour
des consé: es d'un pect de ses préconisations ou d'une modification de
celles-ci par le Client pour quelque raison que ce soit. L'attention du Client est attirée sur le
fait que toute estimation de quantités faite a partir des données obtenues par prélévements ou
essais ponctuels sur le site objet des Prestations posséde une représentativité limitée et donc
incertaine par rapport a l‘ensemhle du site pour lequel elles seraient extrapolées.
20.2 Le P i ble des qu'il cause directement par
’exécution de ses Prestatlons, dans les conditions et limites du Contrat. A ce titre, il est
responsable de ses Prestations dont la défectuosité lui est imputable.
20.3 Le Prestataire sera garanti et indemnisé en totalité par le Client contre tous
recours, demandes, actions, procédures, recherches en responsabilité de toute nature de la
part de tiers au Contrat a l'encontre du Prestataire du fait des Prestations.

21. Assurances

Lentreprise est couverte auprés de la SMABTP de toutes ses obligations et responsabilités au
regard des dispositions des articles 1792, 1792-2 et 1792-3 du Code civil et L.241.1 du Code des
assurances et posséde a cet effet toutes les attestations dassurances y afférentes.

Le client s’engage a fournir au prestataire I’ensemble des éléments de nature a permettre au
prestataire d'appréhender la date de début du chantier (DOC), le coit du chantier (colt HT des
travaux et honoraires) et la nature technique des travaux (CCTP, ordre de services, plans...)

Il est rappelé qu’au-dela de 15 M euros, il est rappelé qu’un Contrat Collectif de Responsabilité
Décennale (CCRD) peut étre mis en place par le chen! ou la partie la plus diligente, contra dans
lequel le P ire sera jonné parmi les bénéficiaires.

Par ailleurs, les ouvrages a caractére exceptionnel, voir inhabituel sont exclus du contrat
d’assurance en vigueur et doivent faire I’objet d’une cotation particuliére qui restera a la charge
du client.
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Coupes des piézomeétres
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ETUDES DE SOLS
SCI MOSELLE LA MAXE

425 rue Henri Barbusse
BP129
78375 Plaisir Cédex

GEOTECHNIQUE Lila ELIASSON

07609953 73
o P Lila.eliasson@ingka.ikea.com

Pompey, le 29 Avril 2026

Affaire DT25-685 CR n°3

N/Réf. Rapport initial : Néant

Objet : Compte-rendu de suivi de piézometres — Relevé n°5

Adresse du chantier : La Maxe (57) — Rue du Trou aux Serpents — Parcelles cadastrées 233, 234 et 241 de la
section 07

Mission : Mission type ex-GO (NF P 94-500 de Novembre 2013) — Suivi de piézométres

Nombre de pages : 6 + 1 historique des comptes-rendus + 7 Annexes

Madame, Monsieur,

Nous avons procédé du 11/12 au 15/12/2025 a la pose de 3 piézomeétres notés PZ1 a PZ3 sur le plan
d’implantation annexé.

Le Relevé n°5 du suivi piézométrique confié a notre société a été réalisé le 24/04/2026.

L’ensemble est détaillé dans le tableau de suivi ainsi que les graphiques ci-aprés.
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Pz1 Pz2 Pz2
(TA =+ 100,23 locale) (TA =+ 100,32 locale) (TA=+100,13 locale)
NO
, Date
relevé
Niveau d’eau I’;C:Jt((eec:]em Niveau d’eau I';C:Jt((eec:]em Niveau d’eau I'ei\czjt((eeiem
(1) (1) (1)

(en m/TA 1) NGF) (en m/TA ) NGF) (en m/TA 1) NGF)
0 |11/12/2025| 3,800 96,4 5,50 94,8 4,200 95,9
1 19/12/2025 3,575 96,7 5,31 95,0 3,705 96,4
2 19/01/2026 3,505 96,7 3,05 97,3 3,595 96,5
3 02/03/2026 3,180 97,1 2,77 97,6 3,160 97,0
4 25/03/2026 3,365 96,9 3,01 97,3 3,475 96,7
5 24/04/2026 3,575 96,7 3,23 97,1 3,675 96,5

(M) TA = surface topographique du terrain au moment de notre chantier correspondant a la téte du fond de
forme.

Remarque :

Le référentiel ainsi que les nivellements réalisés par nos soins devront étre contrélés par un géometre
spécialisé puisque soumis a des incertitudes de précision a ce stade de I'étude.
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ATTENTION

Ces piezomeétres ne doivent pas &tre detériorés en cas de travaux de demolition des existants

intervenants entre la date de la présente etude et la fin du suivi piézométrigue.

Dans le cas contraire, le suivi de I'eau dans le sol serait compromis.

Sont joints en annexes :

- cav,
- Plan d’'implantation,
- Coupes des piézometres.

Restant a votre disposition Madame, Monsieur, veuillez croire en l'assurance de ma considération
professionnelle.

Madline PROT Dominic TORLINI
Ingénieure Adjointe Président-Géotechnicien
o
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Historique des comptes-rendus concernant |'affaire DT25-685 en mission type ex-G0

CRn° Objet Date Destinataire Copie
1 Relevé n°3 des piézometres du 02/03/2026 04/03/2026 | lila.eliasson@ingka.ikea.com -
2 Relevé n°4 des piézometres du 25/03/2026 27/03/2026 | lila.eliasson@ingka.ikea.com -
3 Relevé n°5 des piézomeétres du 29/04/2026 24/04/2026 | lila.eliasson@ingka.ikea.com -
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ANNEXES
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ETUDES DE SOLS

DT~

GEOTECHNIQUE

1. Formation du Contrat

Toute commande par le co-contractant (« le Client »), qui a recu un devis de la part de DTF
Géotechnique, ou U'une quelconque de ses filiales (ci-aprés le « Prestataire ~), quelle qu'en soit
la forme (par exemple bon de commande, lettre de commande, ordre d’exécution ou acceptation
de devis, sans que cette liste ne soit exhaustive) et ses avenants éventuels, constituent
I'acceptation totale et sans réserve des présentes conditions générales par ledit Client, que ce
dernier ait contresigné les conditions générales ou non, ou qu'il ait émis des conditions
contradictoires. Tout terme de lacommande, quelle qu’en soit la forme, et de ses avenants
éventuels, qui serait en contradiction avec les présentes conditions générales ou le devis, serait
réputé de nul effet et inapplicable, sauf s'il a fait [’objet d'une acceptation écrite expresse non
équivoque par le Prestataire. Cette acceptation ne peut pas résulter de |'exécution des
Prestations prévues au devis et/ou a la commande, quelle qu’en soit la forme, et/ou avenant
éventuel, ou de I"absence de réponse du Prestataire sur ledit terme.

Les présentes conditions générales prévalent sur toutes autres conditions y compris contenues
dans la commande (quelle que soit sa forme) du Client ou dans les accusés de réception des
échanges de données informatisés, sur portail électronique, dans la gestion électlonique des
achats ou dans les courriers électroniques du Client. Aucune exception ou deroganon n'est
applicable sauf si elle est émise par le ire ou acceptée expl et
de maniére non equivoque par écrit par le Prestataire. A ce titre, toute + condition de la
commande ne peut étre considérée comme acceptée qu’aprés accord écrit expres et non-
équivoque du Prestataire. Le contrat est constitué par le dernier devis émis par le Prestataire,
les pré conditions S la ¢ ou "acceptation de devis ou lettre de
commande du Client et, a titre accessoire et complémentaire les conditions de la commande
expressément acceptées et spécifiquement indiquées par écrit par le Prestataire comme
acceptées (le « Contrat »).

2. Entrée en vigueur

Le Contrat n’entrera en vigueur qu’a la réception par le Prestataire de |'acompte prévu au
Contrat ou suivant les conditions particuliéres du devis, ou, le cas échéant, de I’accusé de
réception de commande et/ou de réception de paiement émis par le Prestataire. Sauf
disposition contraire des conditions particuliéres du devis, les délais d’exécution par le
Prestataire de ses obligations au titre du Contrat commencent quinze (15) jours ouvrés aprés la
date d’entrée en vigueur du Contrat. A ces délais s’ajoutent les délais dintervention
tributaires du degré d’activité au moment de signature de la lettre de commande,.

3. Prix -

Les prix sont établis aux conditions éc en vigueur 4 la date d'é nt du devis.
Préalablement au Contrat, les prix sont valables selon la durée mentionnée au devis et au
maximum pendant six (6) mois a compter de la date du devis. A " entrée en wgueur du
Contrat, les prix sont fermes et définitifs pour une durée de six (6) mois mis a jour
éventuellement tous les six (6) mois en fonction des barémes en vigueur |

Les prix mentionnés dans le Contrat ou le devis ne comprennent pas les taxes sur les droits,
les prélévements, les taxes sur le chiffre d'affaires, les droits de douane et d'importation, les
surtaxes, les droits de timbre, les impéts retenus & la source et toutes lesautres taxes
similaires qui peuvent étre imposées au Prestataire, a ses employes, a ses socﬁétés affiliées et/ou

ases représentants, dans le cadre de I’exécution dt rat (jes- Imy ronk-SUpporLes=,
par le Client en supplément des prix indiqués. Le' Prestatair e4a tol fols resp{mu {du
paiement de tous les impéts applicables en France... —r

Au cas ol le Prestataire serait obligé de payer 'un des Impdts mentionnés ci-dessus, le Client
remboursera le Prestataire dans les trente (30) jours suivant la réception des d
correspondants justifiant le paiement de celui-ci. Aucas ol ce remboursement serait i i

toute législation applicable, le aura le droit d les prix indiqués dans le
ou spécifiés dans le Contrat du montant des Impéts réellement supportés.

Sauf indication contraire dans le devis, les prix des Prestations relatifs a des quantités a réaliser,
quelle qu’en soit I'unité (notamment sans que cela ne soit exhaustif, profondeurs, métres
linéaires, nombre d’essais, etc) ne sont que des estimatifs sur la base des informations du
Client, en conséquence seules les quantités réellement réalisées seront facturées sur la base des
prix unitaires du Contrat.

4 Obllgat»ons genérales du Client

Le terme « P » désigne excl les prestations énumérées darsle
devns du Prestataire comme étant comprises dans le devis & la charge du Prestataire. Toute
prestation non comprise dans les Prestations, ou dont le prix unitaire n’est pas indiqué au

Contrat, fera I’objet d’un prix nouveau a négocier.

4.2 Par référence a la norme NF P 94-500, il appartient au maitre d’ouvrage, au

maitre d’ceuvre ou a toute entreprise de faire réaliser impérativement par des ingénieries

compétentes chacune des missions géotechniques (successivement G1, G2, G3 et G4 et les
investigations associées) pour suivre toutes les étapes d’élaboration et d’exécution du projet. Si
la mission d’investigations est commandée seule, elle est limitée a U'exécution matérielle de
sondages et a I"établissement d’un compte rendu factuel sans interprétation (ex-G0) et elle
exclut toute activité d’étude, d'ingénierie ou de conseil, ce que le Client reconnait et accepte
expressément. La mission de diagnostic géotechnique G5 engage le géntechnicien uniquement
dans le cadrestrict des objectifs ponctuels fixés et acceptés expressément par écrit.

43 Sauf disposition contraire expresse du devis, le Client obtiendra a ses propres
frais, dans un délai permettant le respect du délai d’exécution du Contrat, tous les permis et
autorisations d’importation nécessaires pour l'importation des matériels et équipements et
Uexécution des Prestations dans le pays ou les matériels et équipements doivent étre livrés et ol
les Prestations doivent étre exécutées. En plus de ce qui précéde et sauf a ce que l'une ou
plusieurs des obligations suivantes soient expressément et spécifiquement intégrées aux
Prestations et au bordereau de prix, le Client devra également, notamment, sans que cela ne
soit exhaustif :

- Payer au Prestataire les Prestations conformément aux conditions du Contrat ;

- Communiquer en temps utile toutes les informations et/ou documentations nécessaires
pour U'exécution du Contrat et notamment, mais pas seulement, tout élément qui lui
paraitrait de nature a compromettre la bonne exécution des Prestations ou devant étre pris
en compte par le Prestataire ;

. Permettre un accés libre et rapide au Prestataire a ses locaux et/ou au site ol sont
réalisées les Prestations y compris pour la livraison des matériels et équipements
nécessaires a la réalisation des Prestations et notamment, mais pas seulement, les
machines de forage ;

- Approuver tous les documents du Prestataire conformément au devis et a défaut dans un
délai de deux jours au plus ;

- Préparer ses installations pour 'exécution du Contrat, et notamment, sans que cela ne
soit exhaustif, décider et préparer les implantations des forages, fournir eau et électricité,
et veiller, le Client étant toujours responsable de ses installations, a ce que le Prestataire
dispose en permanence de toutes les ressources nécessaires pour exécuter le Contrat,

Conditions Générales

sauf accord spécifique contraire dans le Contrat. Si le Personnel du Client est tenu

d’exécuter un travail lié au Contrat incluant, mais sans s’y limiter, l'assemblage ou

Uinstallation d'équipements, ce personnel sera qualifié et restera en permanence sous la

responsabilité du Client. Le Client conservera le droit exclusif de diriger et de superviser

le travail quotidien de son personnel. Dans ce cas, le Prestataire ne sera en aucun cas
responsable d’une négligence ou d’une faute du personnel du Client dans Uexécution de
ses taches, y compris les conséquences que cette négligence ou faute peut avoir sur le

Contrat. Par souci de clarté, tout sous-traitant du Prestataire imposé ou choisi par le

Client restera sous |’entiére responsabilité du Client ;

- fournir, conformément aux articles R.554-1 et suivants du méme chapitre du code de
environnement, a sa charge et sous sa responsabilité, I'implantation des réseaux
privés, la liste et 'adresse des exploitants des réseaux publics a proximité des travaux,
les plans, informations et résultats des investigations complémentaires consécutifs a sa
Déclaration de projet de Travaux (DT). Ces informations sont indispensables pour
permettre les éventuelles déclarations d’intentions de commencement de travaux
(DICT) (le délai de réponse, est de 7 a 15 jours selon les cas, hors jours fériés) et pour
connaitre I'environnement du projet. En cas d’incertitude ou de complexité pour la
localisation des réseaux sur le domaine public, il pourra étre nécessaire de faire
réaliser, a la charge du Client, des fouilles manuelles, de la détection ou des avant-
trous a la pelle mécanique pour les repérer. Les conséquences et la responsabilité
de toutedetérioration de ces réseaux par suite d’une mauvaise communication sont a la
charge exclusive du Client.

- Déclarer aux autorités administratives compétentes tout forage réalisé, notamment, sans
que cela ne soit exhaustif, de plus de 10 m de profondeur ou lorsqu ils sont
destinés a la recherche, la surveillance ou au prélévement d’eaux souterraines
(piézomeétres notamment).

4.4 La responsabilité du Prestataire ne saurait étre engagée en aucun cas pour quelque
dommage que ce soit a des ouvrages publics ou privés (notamment, a titre d’exemple, des
ouvrages, canalisations enterrés) dont la présence et I’emplacement précis ne lui auraient pas
été signalés par écrit préalablement a |'émission du dernier devis et intégrés au Contrat.

5. Obligations générales du Prestataire
~Le Prestataire devra ;... —r
- '; Exécuter avec-le soin et la diligence requis ses obligations conformément au Contrat,
~ toujours dans-le.fespect des spécifications techniques et du calendrier convenus entre les
___Parties par écrit ;
espectér toutes'les régles internes et les régles de sécurité raisonnables qui sont
communiquees par le Client par écrit et qui sont applicables dans les endroits ol les
Prestations dotvem étre exécutées par le Prestataire ;

- S’assurer que son personnel festé @ tdut moment sous sa supervision et direction et
exercer son pouvoir de contréle et de direction sur ses équipes ;

- Procéder selon les moyens actuels de son art, a des recherches consciencieuses et a
fournir les indications qu'on peut en attendre, étant entendu qu’il s’agit d’une obligation
de moyen et en aucun cas d'une obligation de résultat ou de moyens renforcée ;

- Faire en sorte que son pemnnel localisé dans le pays de réalisation des Prestations

respecte les lois F:::
is—ﬁtsla e n‘e{ daire ’adcun %auu;k—uz(ervenam sauf si la solidarité est explicitement
VI ebexi)'hsse ent’ e dans le devis.et dans ce cas la solidarité ne s’exerce que sur la
durée de reahsauon sur site du Client du Contrat.
restataire sur site du Client, si des éléments de terrain différent des
lons. prealables Vonrmes par le Client, le Prestataire peut a tout moment décider que la
tion de son personnel n'est pas assurée ou adéquate et suspendre ses Prestations jusqu'a
ue les mesures adéquates soient mises en ceuvre pour assurer la protection du personnel, par
xemple si des traces de pollution sont découvertes ou révélées. Une telle suspension sera
considérée comme un Imprévu, tel que défini a U'article 14 ci-dessous.

6. Délais de réalisation

A défaut d’engagement précis, ferme et expresse du Prestataire dans le devis sur une date finale
de réalisation ou une durée de réalisation fixe et non soumise a variations, les délais
d’intervention et d’exécution données dans le devis sont purement indicatifs et, notamment du
fait de la nature de U’activité du Prestataire, dépendante des interventions du Client ou de tiers,
ne sauraient en aucun cas engager le Prestataire. Les délais de réalisation sont soumis aux
ajustements tels qu'indiqués au Contrat. A défaut d’accord expres specifique contraire, il ne sera
pas appliqué de pénalités de retard. Nonobstant toute clause contraire, les pénalités de retard,
si elles sont prévues, sont plafonnées a un montant total maximum et cumulé pour le Contrat
de 5% du montant total HT du Contrat.

Le Prestataire réalise le Contrat sur la base des informations communiquées par le Client. Ce
dernier est seul responsable de Iexactitude et de la complétude de ces données et transmettra
au Prestataire toute information nécessaire a la réalisation des Prestations. En cas d'absence de
transmission, d’inexactitude de ces données ou d’absence d'accés au(x) site(s) d’intervention,
quelles que soient les eses que le P a pu prendre, en cas d’'absence
de données ou d’accés, le Prestataire est exonéré de toute responsabilité et les délais de
réalisation sont automatiquement prolongés d'une durée au moins équivalente a la durée de
correction de ces données et de reprise des Prestations correspondantes.

7. Formalités, autorisations et acces, obligations d’information, dégats aux ouvrages
et cultures

A U'exception d'un accord contraire dans les conditions spécifiques du devis ou dans les cas
d’obligations législatives ou réglementaires non transférable par convention a la charge du
Prestataire, toutes les démarches et formalités administratives ou autres, pour I'obtention des
autorisations et permis de pénétrer sur les lieux et/ou d’effectuer les Prestations sont & la
charge du Client. Le Client doit obtenir et communiquer les autorisations requises pour I'accés
du personnel et des matériels nécessaires au Prestataire en toute sécurité dans l'enceinte des
propriétés privées ou sur le domaine public. Le Client doit également fournir tous les
documents et informations relatifs aux dangers et aux risques de toute nature, notamment sans
que cela ne soit exhaustif, ceux cachés, liés aux réseaux, aux obstacles enterrés, a U’historique
dussite et a la pollution des sols, sous-sols et des nappes. Le Client communiquera les régles
pratiques que les intervenants doivent respecter en matiére de santé, sécurité, hygiéne et
respect de lenvi Il assure égal en tant que de besoin la formation du
personnel, notamment celui du Prestataire, sur les régles propres a son site, avant toute
intervention sur site. Le Client sera responsable de tout dommage corporel, matériel ou
immatériel, consécutif ou non-consécutif, résultant des événements mentionnés au présent
paragraphe et qui n’aurait pas été mentionné au Prestataire.
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Lorsque les Prestations consistent a mesurer, relever voire analyser ou traiter des sols pollués,
le Prestataire a |'obligation de prendre les mesures nécessaires pour protéger son personnel
dans la réalisation desdites Prestations, sur la base des données fournies par le Client.

Les forages et investigations de sols et sous-sols peuvent par nature entrainer des dommages
sur le site en ce compris tout chemin d’accés, en particulier sur la végétation, les cultures et les
ouvrages existants, sans qu'il y ait négligence ou faute de la part du Prestataire. Ce dernier n’est
en aucun cas tenu de remettre en état ou réparer ces dégats, sauf si la remise en état et /ou les
réparations font partie des Prestations, et n'est en aucun cas tenu d'indemniser le Client ou les
tiers pour lesdits dommages inhérents a la réalisation des Prestations.

8. Implantation, nivellement des sondages

A Uexception des cas oll llmplanlat!on des sondages fait partie des Prestations a réaliser par le
Prestataire, ce dernier est exonéré de toute responsablllte dans les événements consécutifs &
ladite implantation et est tenu indemne des conséquences liées a la décision d’implantation, tels
que notamment, sans que cela ne soit exhaustif, le retard de réalisation, les surcoits etlou la
perte de forage. Les Prestations ne compl pas les i jon:

permettant de définir 'emprise des ouvrages et zones a étudier ni la mesure des coordonnées
précises des points de sondages ou d'essais. Les éventuelles altitudes indiquées pour chaque
sondage (qu’il s"agisse de cotes de références rattachées a un repére arbitraire ou de cotes
NGF) ne sont données qu'a titre indicatif. Seules font foi les profondeurs mesurées depuis le
sommet des sondages et comptées a partir du niveau du sol au moment de la réalisation des
essais.

9 Hydmgeolog}e Géotechnique

Les niveaux d’eau indiqués dans le rapport final d’exécution des Prestations
conespondent uniquement aux niveaux relevés au droit des sondages exécutés et au moment
précis du relevé. En dépit de la qualité de l'étude les aléas suivants subsistent, notamment la
variation des niveaux d'eau en relation avec la météo ou une modification de lenvironnement
des études et Prestations. Seule une étude hydrogéologique spécifique permet de déterminer les
amplitudes de variation de ces niveaux et les PHEC (Plus Hautes Eaux Connues).
9.2 L'étude s’appuie sur les recus concernant le projet,
sur un nombre limité de sondages et d’essais, et sur des profondeurs d'investigations limitées qui
ne permettent pas de lever toutes les incertitudes inéluctables a cette science naturelle. Endépit
de la qualité de l‘étude, des incertitudes subsistent du fait notamment du caractére ponctuel des
investigations, de la variation dépaisseur des remblais et/ou des différentes couches, de la
présence de vestiges enterrés et de bien d'autres facteurs telle que la variation latérale de
faciés. Les conclusions géotechniques ne peuvent donc conduire a traiter a forfait leprix des
fondations compte tenu d’une hétérogénéité, naturelle ou du fait de I’homme, toujours possible
et des aléas d’exécution pouvant survenir lors de la découverte des terrains. Si uncaractére
évolutif particulier a été mis en lumiére (notamment a titre d'exemple glissement, érosion,
dissolution, remblais évolutifs, tourbe), lapplication des recommandations du rapport nécessite
une actualisation a chaque étape du projet notamment s'il s'écoule un laps de temps important
avant ’étape suivante.
9.3 L'estimation des quantités des ouvrages géotechniques nécessite, une mission
d’étude géotechnique de conception G2 (phase projet). Les élements géotechniques non
décelés par |'étude et mis en évidence lors de ’exécution (pouvant avoir une incidence sur les
concluslons du rapport) et les mcldents importants survenus au cours des travaux (notammenl

aux ou aux existants) doivent obligatoirement ¢ étre portés a

la connaissance du Prestataire ou signalés aux géotechniciens chargés des Prestations de ‘suivi
geotechmque d’exécution G3 et de supervision géotechnique d’exécution G4, afin que les
conséquences sur la conception géotechnique et les conditions d'exécution soient analysees par
un homme de U'art.

10. Pollution - dépollution h L
Lorsque U'objet de la Prestation est le diagnostic oul’ana lyse de la pollulum de sols et/ou sous -
sols, ou U'assistance a la maitrise d’ceuvre ou la maits ' ceuvre de pi

le Client devra désigner un coordonnateur de Sécurité et de Protection de IiSante sur le site
(SPS), assister le Prestataire pour l'obtention des autorisations.nécessaires aupres des autorités
compétentes, fournir au Prestataire toute information (notamment visite sur site, documents et

échantillons) nécessaire a 'obtention des Certificats d’Acceptation Préalable de Déchets ainsi

que pour l'obtention des autorisations nécessaire au (ransporl.-au traitements et a [’élimination
des terres, matériaux, effluents, rejets, déchets; eﬁalus ner me de foute| ?'bsla,ﬁe
polluante.

Sauf sil s"agit de U'objet des Prestations tel que pr au ev|s no!re dev!s est réalisé sur | -
base d'un site sur lequel il n’existe aucun danger-potentiel-lié
radioactifs.

conformément a I'objectif de réhabilitation repris dans le devis. A défaut d’une telle définif
d’objectif, ces missions ne pourront commencer.

11. Rapport de mission, réception des Prestations par le Client

Sauf disposition contraire du Contrat et sous réserve des présentes conditions générales, la
remise du dernier document a fournir dans le cadre des Prestations marque la fin de la
réalisation des Prestations. La fin de la réalisation des Prestations sur site du Client est marquée
par le départ autorisé du personnel du Prestataire du site. L’approbation du dernier document
fourni dans le cadre des Prestations doit intervenir au plus tard deux semaines aprés sa remise
au Client. A défaut de rejet explicite et par écrit par le Client dans ce délai, le document sera
considéré comme approuvé. L'émission de commentaires ne vaut pas rejet et n’interrompt pas
le délai d’approbation. Le Prestataire répondra aux commentaires dans les dix (10} jours de
leur réception. A défaut de rejet explicite et par écrit par le Client dans les cing (5) jours de la
réception des réponses aux commentaires ou du document modifié, le document sera
considéré comme approuvé. Si le Client refuse le document et que le document n'est toujours
pas approuvé deux (2) mois aprés sa remise initiale, les Parties pourront mettre en ceuvre le
processus de réglement des litiges tel que défini au Contrat. A défaut de mise en ceuvre de ce
processus, le rapport sera considéré comme approuvé définitivement trois mois aprés la date
de sa remise initiale au Client.

12. Réserve de propriété, confidentialité

Les coupes de sondages, plans et documents établis par le Prestataire dans le cadre des
Prestations ne peuvent étre utilisés, publiés ou reproduits par des tiers sans son autorisation.
Le Client ne peut pas les utiliser pour d'autres ouvrages sans accord écrit préalable exprés du
Prestataire. Le Client s’engage a maintenir confidentielle et a ne pas utiliser pour tout autre
objectif que celui prévu au Contrat ou pour le compte de tiers, toute information se rapportant
au savoir-faire, techniques et données du Prestataire, que ces éléments soient brevetés ou non,
dont le Client a pu avoir connaissance au cours des Prestations ou qui ont été acquises ou
développées par le Prestataire au cours du Contrat, sauf accord préalable écrit exprés du
Prestataire.

13. Propriété Intellectuelle

Si dans le cadre du Contrat, le Prestataire met au point, développe ou utilise une nouvelle
technique, celle-ci est et/ou reste sa propriété exclusive. Le Prestataire est libre de déposer tout
brevet s’y rapportant. Le Prestataire est titulaire des droits d'auteur et de propriété sur les
résultats et/ou données compris, relevés ou utilisés dans les ou, au cours des, Prestations et/ou
développés, générés, compilés et/ou traités dans le cadre du Contrat. Le Prestataire concéde au
Client, sous réserve quil remplisse ses obligations au titre du Contrat, un droit non exclisif de
reproduction des documents remis dans le cadre des Prestations pour la seule utilisation des
besoins de I'exploitation, la maintenance et l'entretien du site Client concerné.

En cas de reproduction des documents remis par le Prestataire dans le cadre des Prestations, le
Client s’engage a indiquer la source en portant sur tous les documents diffusés intégrant lesdits
documents du Prestataire, quelle que soit leur forme, la mention suivante en caractéres
apparents : « source originelle : Groupe DTF Géotechnique - date du document : JJ/MM/AAAA ~ sans
que ces

mentions ne puissent étre interprétées comme une quelconque garantie donnée par le
Prestataire. Le Client s'engage a ce que tout tiers a qui il aurait été dans [’obligation de
remettre I'un ou les documents, se conforme a ['obligation de citation de la source originelle
telle que prévue au présent article.

14. Modifications du contenu des Prestations en cours de réalisation

La nature des Prestations et des moyens a mettre en ceuvre, les prévisions des avancements et
délais, ainsi que les prix sont déterminés en fonction des éléments communiqués par le Client
et ceux. recueillis lors de (’etabllssement du devis. Des conditions imprévisibles par le

au moment de |'é du devis touchant a la géologie et éléments de
terrams et decouvertes lmprevues, aux hypotheses de travail, au pro)et et a son
ala et aux imprévus, survenant au

cours de la reahsatlon des Prestations (U ensemble deslgne par les « Imprévus ») pourront
conduire le Prestataire a proposer au Client un ou des avenant(s) avec notamment application
des prix du bordereau du devis, ou en leur absence, de nouveau prix raisonnables et des délais
de réalisation mis a jour. A défaut d’un refus écrit exprés du Client dans un délai de sept (7)
jours & compter de la réception de la proposition d’avenant ou de modification des Prestations,
ledit avenant ou modification des Prestations devient pleinement effectif et le Prestataire est
donc rémunéré du prix de cet avenant ou de cette modification des Prestations, en sus. En cas
de refus écrit exprés du Client, le Prestataire est en droit de suspendre immédiatement
I'exécution des Prestations jusqu'a confirmation écrite expresse du Client des modalités pour
traiter de ces Imprévus et accord des deux Parties sur lesdites modalités. Les Prestations
réalisées a cette date sont facturées et rémunérées intégralement, sans que le Client ne puisse
faire état d'un préjudice. Le temps d'immobilisation du personnel du Prestataire est rémunéré
selon le prix unitaire indiqué dans le bordereau de prix du devis. Dans [’hypothése ol le
Prestataire notifie qu'il est dans U'impossibilité d'accepter les modalités de traitement des
Imprévus telles que demandeées par le Client, ce dernier aura le droit de résilier le Contrat
selon les termes prévus a l'article 19.2 (Résiliation). Le Prestataire étant seul habilité a
déterminer les informations nécessaires a I’établissement de ses rapports d’ingénierie,
celui-ci pourra arbitrairement et sans en informer le Client modifier la quantité, la
profondeur et la nature des investigations en cas de survenus d’aléas géotechniques
divers sans que cela soit considéré comme faute ou négligence. Dans ce cas de figure,
aucun surcolt ne peut étre infligé au Client sauf d’un commun accord écrit (mail,
courrier, messages électroniques)

15. Modifications du projet apres fin de mission, délai de validité du rapport
Le rapport de fin de mission, quel que soit son nom, constitue une synthése des Prestations
telle que définie au Contrat. Ce rapport et ses annexes forment un ensemble indissociable.
Toute interprétation, reproduction partielle ou totale, ou utilisation par un autre maitre de
I"ouvrage, un autre constructeur ou maitre d’ceuvre, ou conseil desdits maitre d’ouvrage,
constructeur ou maitre d’ceuvre pour un projet différent de celui objet du Contrat est interdite
et ne saurait en aucun cas engager la responsabilité du Prestataire a quelque titre que ce soit. La
responsabilité du Prestataire ne saurait étre engagée en dehors du cadre de la mission objet du
rapport. Toute modification apportée au projet, au site, a l’ouvrage et/ou a son environnement
non révélé expressément au Prestataire lors de la réalisation des Prestations ou dont il lui a été
demandé de ne pas tenir compte, rend le rapport caduc, dégage la responsabilité du Prestataire
et engage celle du Client. Le Client doit faire actualiser le dernier rapport émis dans le cadre du
Contrat en cas d’ouverture du chantier (pour lequel le rapport a été émis) plus d’un an aprés
” remise dudit rapport.Il enest de méme nagtamment en cas de travaux de terrassements, de
demollt!on ou de réhabilitation du site (a la sulte dune contamination des terrains et/ou de la
nappe) modifiant entre autres les qualités mccamques, les d|sposmons constructives et/ou la
répastition de tout ou partie-dessols sur-les-emprises concernées par I'étude géotechnique.
16. Force Majeure N
Le ire ne sera pas de-quelque maniére que ce soit, de la non-exécution ou
du retard d’exécution de ses obligations a 1a suite d'un événement de Force majeure. La Force
Majeure sera définie comme un événement qui empéche I'exécution totale ou partielle du
Contrat et qui ne peut étre surmonté en dépit des efforts raisonnables de la part de la Partie
affectée, qui lui est extérieure. La Force Majeure inclura, notamment les événements suivants:
éi!astrophes naturelles ou climatiques, pénurie de main d’ceuvre qualifiée ou de matiéres

premiéres, 1nc|denls ma)_ures affectant la production des agents ou sous-traitants du
rvestrtai rre, de ;emtls e, sabotages, embargos, insurrections, émeutes ou
atte

Tout evenement de Ma]éﬂre sera notifié par écrit a Iautre Partie dés que

possible. Sil'é de-Force Majeure se poursuit pendant plus de deux
t que les Parties ne se sont pas mises d’accord sur les conditions de poursnlte du
, Uune ou l"autre des Parties aura le droit de résilier le Contrat, sur préavis écrit d'au
s trente (30) jours adressé a l'autre Partie, auquel cas la stipulation de la clause de
esiliation du Contrat s’appliquera.
Quand 'événement de Force Majeure aura cessé de produire ses effets, le Prestataire
reprendra |’exécution des obligations affectées dés que possible. Le délai de réalisation sera
automatiquement prolongé d’une période au moins équivalente a la durée réelle des effets de
I'événement de Force Majeure. Tous frais supplémentaires raisonnablement engagés par le
Prestataire suite a I’événement de Force Majeure seront remboursés par le Client au
Prestataire contre présentation de la preuve de paiement associée et de la facture
correspondante.

17. Conditions de paiement, acompte, retenue de garantie

Aucune retenue de garantie n'est appliquée sur les paiements des Prestations.

Dans le cas ol le Contrat nécessite une intervention d’une durée supérieure a un mois, des
factures mensuelles intermédiaires sont établies et envoyées par le Prestataire pour paiement
par le Client. Les paiements interviennent a réception et sans escompte. L’acompte dont le
montant est défini dans les conditions particulieres du devis est déduit de la facture ou
décompte final(e).

En cas de sous-traitance par le Client au Prestatane darrs le cadre d’un ouvrage public, les
factures du ire sont réglées dil par le maitre d’ouvrage,
conformément a la loi n 75-1334 du 31 l12/1975

En U'absence de paiement au plus tard le jour suivant la date de réglement figurant sur la facture,
il sera appliqué a compter dudit jour et de plein droit, un intérét de retard égal au taux
d'intérét appliqué par la Banque Centrale Européenne a son opération de refinancement la plus
récente majorée de 10 points de pourcentage. Cette pénalité sera exigible sans qu’un rappel ou
mise en demeure soit nécessaire a compter du jour suivant la date de réglement figurant sur la
facture.

En sus de ces pénalités de retard, le Client sera redevable de plein droit des frais de
recouvrement exposés ou d'une indemnité forfaitaire de 40 €.

Si la carence du Client rend nécessaire un recouvrement contentieux, le Cllent ) engage a
payer, en sus du principal, des frais, dépens et
charge et des dommages-intéréts éventuels, une indemnité fixée a 15% du montant TTC de la
créance avec un minimum de 500 euros. Cette indemnité est due de plein droit, sans mise en
demeure préalable, du seul fait du non-respect de la date de paiement. Les Parties
reconnaissent expressemen( qu elle constitue une évaluation raisonnable de U'indemnité de
rec etde Ui des frais de rec

Un désaccord quelconque dans le cadre de I'exécution des Prestations ne saurait en aucun cas
constituer un motif de non-paiement des Prestations réalisées et non soumises a contestation
précise et documentée. La compensation est exclue. En consé e, le Client
s’interdit de déduire le montant des préjudices qu'il allegue du prix des Prestations facturé ou
de retenir les paiements.
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18. Suspension
L'exécution du Contrat ne peut étre suspendue par le Prestataire que dans les cas suivants :
(i) Encas d’Imprévus,
(i) En cas de violation par le Client d’une ou plusieurs de ses
obligations contractuelles,
(iif) En cas de Force Majeure.

Quand l"un des événements mentionnés ci-dessus se produit, le Prestataire a le droit de notifier
au Client son intention de suspendre I’exécution du Contrat. Dans ce cas, le délai de réalisation
sera prolongé d’une période équivalente a la durée de cette suspension et tous les frais associés
engageés par le Prestataire suite a cette suspension seront remboursés par le Client contre
présentation des preuves de paiement associées, en ce compris 'indemnité d’immobilisation au
taux prévu au devis. Le Prestataire peut soumettre la reprise des obligations suspendues au
remboursement par le Client au Prestataire des sommes mentionnées ci-dessus.

Si 'exécution du Contrat est suspendue pendant une période de plus de deux (2) mois, le
Prestataire aura le droit de résilier le Contrat immédiatement sur préavis écrit d’au moins
trente (30) jours, auquel cas les stipulations de larticle « Résiliation » (19.2 et suivants) du
Contrat s"appliqueront. A partir du moment ol les obligations du Prestataire ou le Contrat
sont suspendus pendant une durée égale ou supérieure a deux (2) mois, les Prestations seront
considérées comme finies et acceptées par le Client.

19. Résiliation

Toute procédure de résiliation est obligatoirement précédée d’une tentative de négociation et

résolution amiable du différend.

19.1 Résiliation pour manquement

Si 'une des Parties commet une violation substantielle du Contrat, l'autre Partie peut

demander, par écrit, que la Partie défaillante respecte les conditions du Contrat. Si dans un délai

de trente (30) jours, ou dans un autre délai dont les Parties auront convenu, aprés la

réception de cette demande, la Partie défaillante n’a pas pris de mesures satisfaisantes pour

respecter le Contrat, la Partie non défaillante peut, sans préjudice de I’exercice des autres droits

ou recours dont elle peut disposer, résilier le Contrat en remettant a la Partie défaillante une

notification écrite a cet effet.

19.2 Résiliation pour insolvabilité ou événement similaire ou aprés suspension

prolongée

Si 'une ou 'autre des Parties est en état de cessation des paiements ou devient incapable de

répondre a ses obligations financiéres, ou aprés une suspension supérieure a deux (2) mois,

l"autre Partie peut, sans préjudice de |'exercice des autres droits ou recours dont elle peut

disposer, résilier le Contrat en remettant & la premiére Partie une notification a cet effet. Cette

résiliation entrera en vigueur a la date ol ladite notification de résiliation est regue par la

premiére Partie.

19.3 Indemnisation pour résiliation

En cas de résiliation du Contrat en totalité ou en partie par le Client ou le Prestataire,

conformément aux stipulations des Articles 19.1 ou 19.2, le Client paiera au Prestataire :

(i) Le solde du prix des Prestations exécutées conformément au Contrat, a la date de
résiliation non encore payées, et

(i) Les colits réellement engageés par le Prestataire jusqu'a la date de resiliatlon pour la

22. Changement de lois

Si a tout moment aprés la date du devis du Prestataire au Client, une loi, un réglement, une
norme ou une méthode entre en vigueur ou change, et si cela augmente le colt de réalisation
des Prestations, ou si cela affecte plus généralement 'une des conditions du Contrat, tel que,
mais sans que ce ne soit limitatif, le délai de réalisation ou les garanties, le prix du Contrat sera
ajusté en fonction de I’augmentation des colits subie par le Prestataire du fait de ce changement
et supporté par le Client. Les autres conditions du Contrat affectées seront ajustées de bonne
foi pour refléter ce/ces changement(s).

23. Interprétation, langue

En cas de contradiction ou de conflit entre les termes des différents documents composant le
Contrat tel qu’indiqué en article 1, les documents prévalent [’un sur I'autre dans l'ordre dans
lequel ils sont énoncés audit article 1. Sauf clause contraire spécifique dans le devis, tout
rapport et/ou document objet des Prestations sera fourni en francais. Les titres des articles des
présentes conditions générales n’ont aucune valeur juridique ni interprétative.

24, Cessibilité de Contrat, non-renonciation

Le Contrat ne peut étre cédé, en tout ou en partie, par le Client ou le Prestataire a un tiers
sans le c exprés, écrit, préalable de l'autre Partie. La sous-traitance par le
Prestataire n'est pas considérée comme une cession au titre du présent article. Le fait que le
Prestataire ne se prévale pas a un moment donné de l'une quelconque des stipulations du
Contrat et/ou tolére un manquement par le Client a l'une quelconque des obligations visées
dans le Contrat ne peut en aucun cas étre interprété comme valant renonciation par le

ase prévaloir ultér de l'une quelconque desdites stipulations.

25. Divisibilité

Si une stipulation du Contrat est jugée par une autorité compétente comme nulle et
inapplicable en totalité ou en partie, la validité des autres stipulations du Contrat et le reste de
la stipulation en question n'en sera pas affectée. Le Client et le Prestataire remplaceront cette
stipulation par une stipulation aussi proche que possible de la stipulation rendue invalide,
produisant les mémes effets juridiques que ceux initialement prévus par le Client et le
Prestataire.

26. Litiges - Attribution de juridiction

LE PRESENT CONTRAT EST SOUMIS AU DROIT FRANCAIS ET TOUT LITIGE RELATIF
AUDIT CONTRAT (SA VALIDITE, SON INTERPRETATION, SON EXISTENCE, SA
REALISATION, DEFECTUEUSE OU TOTALE, SON EXPIRATION OU SA RESILIATION
NOTAMMENT) SERA SOUMIS EXCLUSIVEMENT AU DROIT FRANCAIS.

A DEFAUT D’ACCORD AMIABLE DANS UN DELAI DE 30 JOURS SUIVANT L’ENVOI
D’UNE CORRESPONDANCE FAISANT ETAT D’UN DIFFEREND, TOUT LITIGE SERA
SOUMIS POUR RESOLUTION AUX JURIDICTIONS DU RESSORT DU SIEGE SOCIAL DU
PRESTATAIRE QUI SONT SEULES COMPETENTES, ET AUXQUELLES LES PARTIES
ATTRIBUENT COMPETENCE EXCLUSIVE, MEME EN CAS DE DEMANDE INCIDENTE OU
D’APPEL EN GARANTIE OU DE PLURALITE DE DEFENDEURS. LA LANGUE DU
CONTRAT ET DE TOUT REGLEMENT DES LITIGES EST LE FRANCAIS.

réalisation des Prestations y compris si certaines Prestations ne sont"pas “Coor ées de lacomp d’assurance :
(iii)  les colits engagés par le Prestataire suite a larésiliation, y compris, mdis sans's’y llmller, | T | 2
tous les frais liés a 'annulation de ses contrats de sous- thmancew de ses contrats* avec ' sMA ; i ™
ses propres fournisseurs et les frais engagés pour toute (le cas 8, rue Louis Armand CS7201. .
échéant), et - 75738 PARIS CEDEX 15
{iv) un montant raisonnable pour compenser les frais ifs et généraux du'P N de contrat 7352000 / 002 102991/61

du fait de la résiliation, qui ne sera en aucun cas i férieur a quinze (15) pour cent du prix
des Prestations restant a effectuer a la dalse de résiliation.
En cas de résiliation du Contrat due a un événement de Force Majeure conformément &
UArticle 16, le Client paiera au Prestataire les montams mentionnés aux alinéas (i), (ii) et (iii) ci-
dessus et tous les autres frais raisonnables engagés par le Prestataire sulu aUévénement de
Force Majeure et a la suspension associée.
19.4 Effets de la résiliation

La résiliation du Contrat en totalité ou en partie que ral
pas les stipulations du présent article el des ax( les e’\ce propr| le Lell H \‘
ialité, la limitation de resp et le ent

20. Répartition des risques, responsabilités
20.1 Le Prestataire n’est pas tenu d’avertir son Client sur les risques encour!
connus ou ne pouvant étre ignorés du Client compte-tenu de sa compétence. Le devoi
conseil du Prestataire vis-a-vis du Client ne s’exerce que dans les domaines de compétenc
requis pour I'exécution des Prestations spedﬂquemenl confiées. Tout element nouveau connu
du Client aprés la fin de la réalisation des P doit étre ¢ au P qui
pourra, le cas échéant, proposer la réalisation d'une prestation complémentaire. A défaut de
communication des éléments nouveaux ou d’acceptation de la prestation complémentaire, le
Client en assumera toutes les conséquences. En aucun cas, le Prestataire ne sera tenu pour
des consé: es d'un pect de ses préconisations ou d'une modification de
celles-ci par le Client pour quelque raison que ce soit. L'attention du Client est attirée sur le
fait que toute estimation de quantités faite a partir des données obtenues par prélévements ou
essais ponctuels sur le site objet des Prestations posséde une représentativité limitée et donc
incertaine par rapport a l‘ensemhle du site pour lequel elles seraient extrapolées.
20.2 Le P i ble des qu'il cause directement par
’exécution de ses Prestatlons, dans les conditions et limites du Contrat. A ce titre, il est
responsable de ses Prestations dont la défectuosité lui est imputable.
20.3 Le Prestataire sera garanti et indemnisé en totalité par le Client contre tous
recours, demandes, actions, procédures, recherches en responsabilité de toute nature de la
part de tiers au Contrat a l'encontre du Prestataire du fait des Prestations.

21. Assurances

Lentreprise est couverte auprés de la SMABTP de toutes ses obligations et responsabilités au
regard des dispositions des articles 1792, 1792-2 et 1792-3 du Code civil et L.241.1 du Code des
assurances et posséde a cet effet toutes les attestations dassurances y afférentes.

Le client s’engage a fournir au prestataire I’ensemble des éléments de nature a permettre au
prestataire d'appréhender la date de début du chantier (DOC), le coit du chantier (colt HT des
travaux et honoraires) et la nature technique des travaux (CCTP, ordre de services, plans...)

Il est rappelé qu’au-dela de 15 M euros, il est rappelé qu’un Contrat Collectif de Responsabilité
Décennale (CCRD) peut étre mis en place par le chen! ou la partie la plus diligente, contra dans
lequel le P ire sera jonné parmi les bénéficiaires.

Par ailleurs, les ouvrages a caractére exceptionnel, voir inhabituel sont exclus du contrat
d’assurance en vigueur et doivent faire I’objet d’une cotation particuliére qui restera a la charge
du client.
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Coupes des piézomeétres

ETUDES DE SOLS Dossier : DT25-685 SONDAGE : Pz1 Echelle 1/35
D I F Chantier : La Maxe (57) Date : 11/12/2025
GEOTECHNIQUE Client : SCI Moselle la Maxe Profondeur : 6.20 m
Machine : Socomafor 35 Foreur : RV + ArC Z:100.20 m
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ETUDES DE SOLS Dossier : DT25-685 SONDAGE : Pz2 Echelle 135
i ' I F Chantier : La Maxe (57) Date : 11/12/2025
GEOTECHNIQUE Client : SCI Moselle la Maxe Profondeur: 6.30 m
Machine : Socomafor 35 Foreur : RV + ArC Z:100.30m
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ETUDES DE SOLS
SCI MOSELLE LA MAXE

425 rue Henri Barbusse
BP129
78375 Plaisir Cédex

GEOTECHNIQUE Lila ELIASSON

07609953 73
o P Lila.eliasson@ingka.ikea.com

Pompey, le 02 Juin 2026

Affaire DT25-685 CR n°4

N/Réf. Rapport initial : Néant

Objet : Compte-rendu de suivi de piézometres — Relevé n°6

Adresse du chantier : La Maxe (57) — Rue du Trou aux Serpents — Parcelles cadastrées 233, 234 et 241 de la
section 07

Mission : Mission type ex-GO (NF P 94-500 de Novembre 2013) — Suivi de piézométres

Nombre de pages : 6 + 1 historique des comptes-rendus + 7 Annexes

Madame, Monsieur,

Nous avons procédé du 11/12 au 15/12/2025 a la pose de 3 piézomeétres notés PZ1 a PZ3 sur le plan
d’implantation annexé.

Le Relevé n°6 du suivi piézométrique confié a notre société a été réalisé le 21/05/2026.

L’ensemble est détaillé dans le tableau de suivi ainsi que les graphiques ci-aprés.

DTF GEOTECHNIQUE — BUREAU D’ETUDES DE SOLS — 126 rue Léonard de Vinci — 54340 POMPEY
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DTF

SHmauE DT25-685 CR n°4 — La Maxe (57) — SCI MOSELLE LA MAXE — Suivi piézométrique — Mai 2026

Pz1 Pz2 Pz2
(TA =+ 100,23 locale) (TA =+ 100,32 locale) (TA=+100,13 locale)
NO
, Date
relevé
Niveau d’eau I’;C:Jt((eec:]em Niveau d’eau I';c:((ee(::\em Niveau d’eau I'ei\czjt((eeiem
(1) (1) (1)

(en m/TA 1) NGF) (en m/TA ) NGF) (en m/TA 1) NGF)
0 11/12/2025 3,800 96,4 5,50 94,8 4,200 95,9
1 19/12/2025 3,575 96,7 5,31 95,0 3,705 96,4
2 19/01/2026 3,505 96,7 3,05 97,3 3,595 96,5
3 02/03/2026 3,180 97,1 2,77 97,6 3,160 97,0
4 25/03/2026 3,365 96,9 3,01 97,3 3,475 96,7
5 24/04/2026 3,575 96,7 3,23 97,1 3,675 96,5
6 21/05/2026 3,685 96,5 3,37 97,0 3,765 96,4

@ TA = surface topographique du terrain au moment de notre chantier correspondant a la téte du fond de
forme.

Remarque :

Le référentiel ainsi que les nivellements réalisés par nos soins devront étre contrélés par un géometre
spécialisé puisque soumis a des incertitudes de précision a ce stade de I'étude.
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‘—VW DT25-685 CR n°4 — La Maxe (57) — SCI MOSELLE LA MAXE — Suivi piézométrique — Mai 2026

ATTENTION

Ces piezomeétres ne doivent pas &tre detériorés en cas de travaux de demolition des existants

intervenants entre la date de la présente etude et la fin du suivi piézométrigue.

Dans le cas contraire, le suivi de I'eau dans le sol serait compromis.

Sont joints en annexes :

- cav,
- Plan d’'implantation,
- Coupes des piézometres.

Restant a votre disposition Madame, Monsieur, veuillez croire en l'assurance de ma considération
professionnelle.

Madline PROT Dominic TORLINI
Ingénieure Adjointe Président-Géotechnicien
o
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DT25-685 CR n°4 — La Maxe (57) — SCI MOSELLE LA MAXE — Suivi piézométrique — Mai 2026

& e
Historique des comptes-rendus concernant |'affaire DT25-685 en mission type ex-G0
CRn° Objet Date Destinataire Copie
1 Relevé n°3 des piézometres du 02/03/2026 04/03/2026 | lila.eliasson@ingka.ikea.com -
2 Relevé n°4 des piézometres du 25/03/2026 27/03/2026 | lila.eliasson@ingka.ikea.com -
3 Relevé n°5 des piézomeétres du 29/04/2026 24/04/2026 | lila.eliasson@ingka.ikea.com -
4 Relevé n°6 des piézomeétres du 21/05/2026 02/06/2026 | lila.eliasson@ingka.ikea.com -
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1. Formation du Contrat

Toute commande par le co-contractant (« le Client »), qui a recu un devis de la part de DTF
Géotechnique, ou U'une quelconque de ses filiales (ci-aprés le « Prestataire ~), quelle qu'en soit
la forme (par exemple bon de commande, lettre de commande, ordre d’exécution ou acceptation
de devis, sans que cette liste ne soit exhaustive) et ses avenants éventuels, constituent
I'acceptation totale et sans réserve des présentes conditions générales par ledit Client, que ce
dernier ait contresigné les conditions générales ou non, ou qu'il ait émis des conditions
contradictoires. Tout terme de lacommande, quelle qu’en soit la forme, et de ses avenants
éventuels, qui serait en contradiction avec les présentes conditions générales ou le devis, serait
réputé de nul effet et inapplicable, sauf s'il a fait [’objet d'une acceptation écrite expresse non
équivoque par le Prestataire. Cette acceptation ne peut pas résulter de |'exécution des
Prestations prévues au devis et/ou a la commande, quelle qu’en soit la forme, et/ou avenant
éventuel, ou de I"absence de réponse du Prestataire sur ledit terme.

Les présentes conditions générales prévalent sur toutes autres conditions y compris contenues
dans la commande (quelle que soit sa forme) du Client ou dans les accusés de réception des
échanges de données informatisés, sur portail électronique, dans la gestion électlonique des
achats ou dans les courriers électroniques du Client. Aucune exception ou deroganon n'est
applicable sauf si elle est émise par le ire ou acceptée expl et
de maniére non equivoque par écrit par le Prestataire. A ce titre, toute + condition de la
commande ne peut étre considérée comme acceptée qu’aprés accord écrit expres et non-
équivoque du Prestataire. Le contrat est constitué par le dernier devis émis par le Prestataire,
les pré conditions S la ¢ ou "acceptation de devis ou lettre de
commande du Client et, a titre accessoire et complémentaire les conditions de la commande
expressément acceptées et spécifiquement indiquées par écrit par le Prestataire comme
acceptées (le « Contrat »).

2. Entrée en vigueur

Le Contrat n’entrera en vigueur qu’a la réception par le Prestataire de |'acompte prévu au
Contrat ou suivant les conditions particuliéres du devis, ou, le cas échéant, de I’accusé de
réception de commande et/ou de réception de paiement émis par le Prestataire. Sauf
disposition contraire des conditions particuliéres du devis, les délais d’exécution par le
Prestataire de ses obligations au titre du Contrat commencent quinze (15) jours ouvrés aprés la
date d’entrée en vigueur du Contrat. A ces délais s’ajoutent les délais dintervention
tributaires du degré d’activité au moment de signature de la lettre de commande,.

3. Prix -

Les prix sont établis aux conditions éc en vigueur 4 la date d'é nt du devis.
Préalablement au Contrat, les prix sont valables selon la durée mentionnée au devis et au
maximum pendant six (6) mois a compter de la date du devis. A " entrée en wgueur du
Contrat, les prix sont fermes et définitifs pour une durée de six (6) mois mis a jour
éventuellement tous les six (6) mois en fonction des barémes en vigueur |

Les prix mentionnés dans le Contrat ou le devis ne comprennent pas les taxes sur les droits,
les prélévements, les taxes sur le chiffre d'affaires, les droits de douane et d'importation, les
surtaxes, les droits de timbre, les impéts retenus & la source et toutes lesautres taxes
similaires qui peuvent étre imposées au Prestataire, a ses employes, a ses socﬁétés affiliées et/ou

ases représentants, dans le cadre de I’exécution dt rat (jes- Imy ronk-SUpporLes=,
par le Client en supplément des prix indiqués. Le' Prestatair e4a tol fols resp{mu {du
paiement de tous les impéts applicables en France... —r

Au cas ol le Prestataire serait obligé de payer 'un des Impdts mentionnés ci-dessus, le Client
remboursera le Prestataire dans les trente (30) jours suivant la réception des d
correspondants justifiant le paiement de celui-ci. Aucas ol ce remboursement serait i i

toute législation applicable, le aura le droit d les prix indiqués dans le
ou spécifiés dans le Contrat du montant des Impéts réellement supportés.

Sauf indication contraire dans le devis, les prix des Prestations relatifs a des quantités a réaliser,
quelle qu’en soit I'unité (notamment sans que cela ne soit exhaustif, profondeurs, métres
linéaires, nombre d’essais, etc) ne sont que des estimatifs sur la base des informations du
Client, en conséquence seules les quantités réellement réalisées seront facturées sur la base des
prix unitaires du Contrat.

4 Obllgat»ons genérales du Client

Le terme « P » désigne excl les prestations énumérées darsle
devns du Prestataire comme étant comprises dans le devis & la charge du Prestataire. Toute
prestation non comprise dans les Prestations, ou dont le prix unitaire n’est pas indiqué au

Contrat, fera I’objet d’un prix nouveau a négocier.

4.2 Par référence a la norme NF P 94-500, il appartient au maitre d’ouvrage, au

maitre d’ceuvre ou a toute entreprise de faire réaliser impérativement par des ingénieries

compétentes chacune des missions géotechniques (successivement G1, G2, G3 et G4 et les
investigations associées) pour suivre toutes les étapes d’élaboration et d’exécution du projet. Si
la mission d’investigations est commandée seule, elle est limitée a U'exécution matérielle de
sondages et a I"établissement d’un compte rendu factuel sans interprétation (ex-G0) et elle
exclut toute activité d’étude, d'ingénierie ou de conseil, ce que le Client reconnait et accepte
expressément. La mission de diagnostic géotechnique G5 engage le géntechnicien uniquement
dans le cadrestrict des objectifs ponctuels fixés et acceptés expressément par écrit.

43 Sauf disposition contraire expresse du devis, le Client obtiendra a ses propres
frais, dans un délai permettant le respect du délai d’exécution du Contrat, tous les permis et
autorisations d’importation nécessaires pour l'importation des matériels et équipements et
Uexécution des Prestations dans le pays ou les matériels et équipements doivent étre livrés et ol
les Prestations doivent étre exécutées. En plus de ce qui précéde et sauf a ce que l'une ou
plusieurs des obligations suivantes soient expressément et spécifiquement intégrées aux
Prestations et au bordereau de prix, le Client devra également, notamment, sans que cela ne
soit exhaustif :

- Payer au Prestataire les Prestations conformément aux conditions du Contrat ;

- Communiquer en temps utile toutes les informations et/ou documentations nécessaires
pour U'exécution du Contrat et notamment, mais pas seulement, tout élément qui lui
paraitrait de nature a compromettre la bonne exécution des Prestations ou devant étre pris
en compte par le Prestataire ;

. Permettre un accés libre et rapide au Prestataire a ses locaux et/ou au site ol sont
réalisées les Prestations y compris pour la livraison des matériels et équipements
nécessaires a la réalisation des Prestations et notamment, mais pas seulement, les
machines de forage ;

- Approuver tous les documents du Prestataire conformément au devis et a défaut dans un
délai de deux jours au plus ;

- Préparer ses installations pour 'exécution du Contrat, et notamment, sans que cela ne
soit exhaustif, décider et préparer les implantations des forages, fournir eau et électricité,
et veiller, le Client étant toujours responsable de ses installations, a ce que le Prestataire
dispose en permanence de toutes les ressources nécessaires pour exécuter le Contrat,

Conditions Générales

sauf accord spécifique contraire dans le Contrat. Si le Personnel du Client est tenu

d’exécuter un travail lié au Contrat incluant, mais sans s’y limiter, l'assemblage ou

Uinstallation d'équipements, ce personnel sera qualifié et restera en permanence sous la

responsabilité du Client. Le Client conservera le droit exclusif de diriger et de superviser

le travail quotidien de son personnel. Dans ce cas, le Prestataire ne sera en aucun cas
responsable d’une négligence ou d’une faute du personnel du Client dans Uexécution de
ses taches, y compris les conséquences que cette négligence ou faute peut avoir sur le

Contrat. Par souci de clarté, tout sous-traitant du Prestataire imposé ou choisi par le

Client restera sous |’entiére responsabilité du Client ;

- fournir, conformément aux articles R.554-1 et suivants du méme chapitre du code de
environnement, a sa charge et sous sa responsabilité, I'implantation des réseaux
privés, la liste et 'adresse des exploitants des réseaux publics a proximité des travaux,
les plans, informations et résultats des investigations complémentaires consécutifs a sa
Déclaration de projet de Travaux (DT). Ces informations sont indispensables pour
permettre les éventuelles déclarations d’intentions de commencement de travaux
(DICT) (le délai de réponse, est de 7 a 15 jours selon les cas, hors jours fériés) et pour
connaitre I'environnement du projet. En cas d’incertitude ou de complexité pour la
localisation des réseaux sur le domaine public, il pourra étre nécessaire de faire
réaliser, a la charge du Client, des fouilles manuelles, de la détection ou des avant-
trous a la pelle mécanique pour les repérer. Les conséquences et la responsabilité
de toutedetérioration de ces réseaux par suite d’une mauvaise communication sont a la
charge exclusive du Client.

- Déclarer aux autorités administratives compétentes tout forage réalisé, notamment, sans
que cela ne soit exhaustif, de plus de 10 m de profondeur ou lorsqu ils sont
destinés a la recherche, la surveillance ou au prélévement d’eaux souterraines
(piézomeétres notamment).

4.4 La responsabilité du Prestataire ne saurait étre engagée en aucun cas pour quelque
dommage que ce soit a des ouvrages publics ou privés (notamment, a titre d’exemple, des
ouvrages, canalisations enterrés) dont la présence et I’emplacement précis ne lui auraient pas
été signalés par écrit préalablement a |'émission du dernier devis et intégrés au Contrat.

5. Obligations générales du Prestataire
~Le Prestataire devra ;... —r
- '; Exécuter avec-le soin et la diligence requis ses obligations conformément au Contrat,
~ toujours dans-le.fespect des spécifications techniques et du calendrier convenus entre les
___Parties par écrit ;
espectér toutes'les régles internes et les régles de sécurité raisonnables qui sont
communiquees par le Client par écrit et qui sont applicables dans les endroits ol les
Prestations dotvem étre exécutées par le Prestataire ;

- S’assurer que son personnel festé @ tdut moment sous sa supervision et direction et
exercer son pouvoir de contréle et de direction sur ses équipes ;

- Procéder selon les moyens actuels de son art, a des recherches consciencieuses et a
fournir les indications qu'on peut en attendre, étant entendu qu’il s’agit d’une obligation
de moyen et en aucun cas d'une obligation de résultat ou de moyens renforcée ;

- Faire en sorte que son pemnnel localisé dans le pays de réalisation des Prestations

respecte les lois F:::
is—ﬁtsla e n‘e{ daire ’adcun %auu;k—uz(ervenam sauf si la solidarité est explicitement
VI ebexi)'hsse ent’ e dans le devis.et dans ce cas la solidarité ne s’exerce que sur la
durée de reahsauon sur site du Client du Contrat.
restataire sur site du Client, si des éléments de terrain différent des
lons. prealables Vonrmes par le Client, le Prestataire peut a tout moment décider que la
tion de son personnel n'est pas assurée ou adéquate et suspendre ses Prestations jusqu'a
ue les mesures adéquates soient mises en ceuvre pour assurer la protection du personnel, par
xemple si des traces de pollution sont découvertes ou révélées. Une telle suspension sera
considérée comme un Imprévu, tel que défini a U'article 14 ci-dessous.

6. Délais de réalisation

A défaut d’engagement précis, ferme et expresse du Prestataire dans le devis sur une date finale
de réalisation ou une durée de réalisation fixe et non soumise a variations, les délais
d’intervention et d’exécution données dans le devis sont purement indicatifs et, notamment du
fait de la nature de U’activité du Prestataire, dépendante des interventions du Client ou de tiers,
ne sauraient en aucun cas engager le Prestataire. Les délais de réalisation sont soumis aux
ajustements tels qu'indiqués au Contrat. A défaut d’accord expres specifique contraire, il ne sera
pas appliqué de pénalités de retard. Nonobstant toute clause contraire, les pénalités de retard,
si elles sont prévues, sont plafonnées a un montant total maximum et cumulé pour le Contrat
de 5% du montant total HT du Contrat.

Le Prestataire réalise le Contrat sur la base des informations communiquées par le Client. Ce
dernier est seul responsable de Iexactitude et de la complétude de ces données et transmettra
au Prestataire toute information nécessaire a la réalisation des Prestations. En cas d'absence de
transmission, d’inexactitude de ces données ou d’absence d'accés au(x) site(s) d’intervention,
quelles que soient les eses que le P a pu prendre, en cas d’'absence
de données ou d’accés, le Prestataire est exonéré de toute responsabilité et les délais de
réalisation sont automatiquement prolongés d'une durée au moins équivalente a la durée de
correction de ces données et de reprise des Prestations correspondantes.

7. Formalités, autorisations et acces, obligations d’information, dégats aux ouvrages
et cultures

A U'exception d'un accord contraire dans les conditions spécifiques du devis ou dans les cas
d’obligations législatives ou réglementaires non transférable par convention a la charge du
Prestataire, toutes les démarches et formalités administratives ou autres, pour I'obtention des
autorisations et permis de pénétrer sur les lieux et/ou d’effectuer les Prestations sont & la
charge du Client. Le Client doit obtenir et communiquer les autorisations requises pour I'accés
du personnel et des matériels nécessaires au Prestataire en toute sécurité dans l'enceinte des
propriétés privées ou sur le domaine public. Le Client doit également fournir tous les
documents et informations relatifs aux dangers et aux risques de toute nature, notamment sans
que cela ne soit exhaustif, ceux cachés, liés aux réseaux, aux obstacles enterrés, a U’historique
dussite et a la pollution des sols, sous-sols et des nappes. Le Client communiquera les régles
pratiques que les intervenants doivent respecter en matiére de santé, sécurité, hygiéne et
respect de lenvi Il assure égal en tant que de besoin la formation du
personnel, notamment celui du Prestataire, sur les régles propres a son site, avant toute
intervention sur site. Le Client sera responsable de tout dommage corporel, matériel ou
immatériel, consécutif ou non-consécutif, résultant des événements mentionnés au présent
paragraphe et qui n’aurait pas été mentionné au Prestataire.
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Lorsque les Prestations consistent a mesurer, relever voire analyser ou traiter des sols pollués,
le Prestataire a |'obligation de prendre les mesures nécessaires pour protéger son personnel
dans la réalisation desdites Prestations, sur la base des données fournies par le Client.

Les forages et investigations de sols et sous-sols peuvent par nature entrainer des dommages
sur le site en ce compris tout chemin d’accés, en particulier sur la végétation, les cultures et les
ouvrages existants, sans qu'il y ait négligence ou faute de la part du Prestataire. Ce dernier n’est
en aucun cas tenu de remettre en état ou réparer ces dégats, sauf si la remise en état et /ou les
réparations font partie des Prestations, et n'est en aucun cas tenu d'indemniser le Client ou les
tiers pour lesdits dommages inhérents a la réalisation des Prestations.

8. Implantation, nivellement des sondages

A Uexception des cas oll llmplanlat!on des sondages fait partie des Prestations a réaliser par le
Prestataire, ce dernier est exonéré de toute responsablllte dans les événements consécutifs &
ladite implantation et est tenu indemne des conséquences liées a la décision d’implantation, tels
que notamment, sans que cela ne soit exhaustif, le retard de réalisation, les surcoits etlou la
perte de forage. Les Prestations ne compl pas les i jon:

permettant de définir 'emprise des ouvrages et zones a étudier ni la mesure des coordonnées
précises des points de sondages ou d'essais. Les éventuelles altitudes indiquées pour chaque
sondage (qu’il s"agisse de cotes de références rattachées a un repére arbitraire ou de cotes
NGF) ne sont données qu'a titre indicatif. Seules font foi les profondeurs mesurées depuis le
sommet des sondages et comptées a partir du niveau du sol au moment de la réalisation des
essais.

9 Hydmgeolog}e Géotechnique

Les niveaux d’eau indiqués dans le rapport final d’exécution des Prestations
conespondent uniquement aux niveaux relevés au droit des sondages exécutés et au moment
précis du relevé. En dépit de la qualité de l'étude les aléas suivants subsistent, notamment la
variation des niveaux d'eau en relation avec la météo ou une modification de lenvironnement
des études et Prestations. Seule une étude hydrogéologique spécifique permet de déterminer les
amplitudes de variation de ces niveaux et les PHEC (Plus Hautes Eaux Connues).
9.2 L'étude s’appuie sur les recus concernant le projet,
sur un nombre limité de sondages et d’essais, et sur des profondeurs d'investigations limitées qui
ne permettent pas de lever toutes les incertitudes inéluctables a cette science naturelle. Endépit
de la qualité de l‘étude, des incertitudes subsistent du fait notamment du caractére ponctuel des
investigations, de la variation dépaisseur des remblais et/ou des différentes couches, de la
présence de vestiges enterrés et de bien d'autres facteurs telle que la variation latérale de
faciés. Les conclusions géotechniques ne peuvent donc conduire a traiter a forfait leprix des
fondations compte tenu d’une hétérogénéité, naturelle ou du fait de I’homme, toujours possible
et des aléas d’exécution pouvant survenir lors de la découverte des terrains. Si uncaractére
évolutif particulier a été mis en lumiére (notamment a titre d'exemple glissement, érosion,
dissolution, remblais évolutifs, tourbe), lapplication des recommandations du rapport nécessite
une actualisation a chaque étape du projet notamment s'il s'écoule un laps de temps important
avant ’étape suivante.
9.3 L'estimation des quantités des ouvrages géotechniques nécessite, une mission
d’étude géotechnique de conception G2 (phase projet). Les élements géotechniques non
décelés par |'étude et mis en évidence lors de ’exécution (pouvant avoir une incidence sur les
concluslons du rapport) et les mcldents importants survenus au cours des travaux (notammenl

aux ou aux existants) doivent obligatoirement ¢ étre portés a

la connaissance du Prestataire ou signalés aux géotechniciens chargés des Prestations de ‘suivi
geotechmque d’exécution G3 et de supervision géotechnique d’exécution G4, afin que les
conséquences sur la conception géotechnique et les conditions d'exécution soient analysees par
un homme de U'art.

10. Pollution - dépollution h L
Lorsque U'objet de la Prestation est le diagnostic oul’ana lyse de la pollulum de sols et/ou sous -
sols, ou U'assistance a la maitrise d’ceuvre ou la maits ' ceuvre de pi

le Client devra désigner un coordonnateur de Sécurité et de Protection de IiSante sur le site
(SPS), assister le Prestataire pour l'obtention des autorisations.nécessaires aupres des autorités
compétentes, fournir au Prestataire toute information (notamment visite sur site, documents et

échantillons) nécessaire a 'obtention des Certificats d’Acceptation Préalable de Déchets ainsi

que pour l'obtention des autorisations nécessaire au (ransporl.-au traitements et a [’élimination
des terres, matériaux, effluents, rejets, déchets; eﬁalus ner me de foute| ?'bsla,ﬁe
polluante.

Sauf sil s"agit de U'objet des Prestations tel que pr au ev|s no!re dev!s est réalisé sur | -
base d'un site sur lequel il n’existe aucun danger-potentiel-lié
radioactifs.

conformément a I'objectif de réhabilitation repris dans le devis. A défaut d’une telle définif
d’objectif, ces missions ne pourront commencer.

11. Rapport de mission, réception des Prestations par le Client

Sauf disposition contraire du Contrat et sous réserve des présentes conditions générales, la
remise du dernier document a fournir dans le cadre des Prestations marque la fin de la
réalisation des Prestations. La fin de la réalisation des Prestations sur site du Client est marquée
par le départ autorisé du personnel du Prestataire du site. L’approbation du dernier document
fourni dans le cadre des Prestations doit intervenir au plus tard deux semaines aprés sa remise
au Client. A défaut de rejet explicite et par écrit par le Client dans ce délai, le document sera
considéré comme approuvé. L'émission de commentaires ne vaut pas rejet et n’interrompt pas
le délai d’approbation. Le Prestataire répondra aux commentaires dans les dix (10} jours de
leur réception. A défaut de rejet explicite et par écrit par le Client dans les cing (5) jours de la
réception des réponses aux commentaires ou du document modifié, le document sera
considéré comme approuvé. Si le Client refuse le document et que le document n'est toujours
pas approuvé deux (2) mois aprés sa remise initiale, les Parties pourront mettre en ceuvre le
processus de réglement des litiges tel que défini au Contrat. A défaut de mise en ceuvre de ce
processus, le rapport sera considéré comme approuvé définitivement trois mois aprés la date
de sa remise initiale au Client.

12. Réserve de propriété, confidentialité

Les coupes de sondages, plans et documents établis par le Prestataire dans le cadre des
Prestations ne peuvent étre utilisés, publiés ou reproduits par des tiers sans son autorisation.
Le Client ne peut pas les utiliser pour d'autres ouvrages sans accord écrit préalable exprés du
Prestataire. Le Client s’engage a maintenir confidentielle et a ne pas utiliser pour tout autre
objectif que celui prévu au Contrat ou pour le compte de tiers, toute information se rapportant
au savoir-faire, techniques et données du Prestataire, que ces éléments soient brevetés ou non,
dont le Client a pu avoir connaissance au cours des Prestations ou qui ont été acquises ou
développées par le Prestataire au cours du Contrat, sauf accord préalable écrit exprés du
Prestataire.

13. Propriété Intellectuelle

Si dans le cadre du Contrat, le Prestataire met au point, développe ou utilise une nouvelle
technique, celle-ci est et/ou reste sa propriété exclusive. Le Prestataire est libre de déposer tout
brevet s’y rapportant. Le Prestataire est titulaire des droits d'auteur et de propriété sur les
résultats et/ou données compris, relevés ou utilisés dans les ou, au cours des, Prestations et/ou
développés, générés, compilés et/ou traités dans le cadre du Contrat. Le Prestataire concéde au
Client, sous réserve quil remplisse ses obligations au titre du Contrat, un droit non exclisif de
reproduction des documents remis dans le cadre des Prestations pour la seule utilisation des
besoins de I'exploitation, la maintenance et l'entretien du site Client concerné.

En cas de reproduction des documents remis par le Prestataire dans le cadre des Prestations, le
Client s’engage a indiquer la source en portant sur tous les documents diffusés intégrant lesdits
documents du Prestataire, quelle que soit leur forme, la mention suivante en caractéres
apparents : « source originelle : Groupe DTF Géotechnique - date du document : JJ/MM/AAAA ~ sans
que ces

mentions ne puissent étre interprétées comme une quelconque garantie donnée par le
Prestataire. Le Client s'engage a ce que tout tiers a qui il aurait été dans [’obligation de
remettre I'un ou les documents, se conforme a ['obligation de citation de la source originelle
telle que prévue au présent article.

14. Modifications du contenu des Prestations en cours de réalisation

La nature des Prestations et des moyens a mettre en ceuvre, les prévisions des avancements et
délais, ainsi que les prix sont déterminés en fonction des éléments communiqués par le Client
et ceux. recueillis lors de (’etabllssement du devis. Des conditions imprévisibles par le

au moment de |'é du devis touchant a la géologie et éléments de
terrams et decouvertes lmprevues, aux hypotheses de travail, au pro)et et a son
ala et aux imprévus, survenant au

cours de la reahsatlon des Prestations (U ensemble deslgne par les « Imprévus ») pourront
conduire le Prestataire a proposer au Client un ou des avenant(s) avec notamment application
des prix du bordereau du devis, ou en leur absence, de nouveau prix raisonnables et des délais
de réalisation mis a jour. A défaut d’un refus écrit exprés du Client dans un délai de sept (7)
jours & compter de la réception de la proposition d’avenant ou de modification des Prestations,
ledit avenant ou modification des Prestations devient pleinement effectif et le Prestataire est
donc rémunéré du prix de cet avenant ou de cette modification des Prestations, en sus. En cas
de refus écrit exprés du Client, le Prestataire est en droit de suspendre immédiatement
I'exécution des Prestations jusqu'a confirmation écrite expresse du Client des modalités pour
traiter de ces Imprévus et accord des deux Parties sur lesdites modalités. Les Prestations
réalisées a cette date sont facturées et rémunérées intégralement, sans que le Client ne puisse
faire état d'un préjudice. Le temps d'immobilisation du personnel du Prestataire est rémunéré
selon le prix unitaire indiqué dans le bordereau de prix du devis. Dans [’hypothése ol le
Prestataire notifie qu'il est dans U'impossibilité d'accepter les modalités de traitement des
Imprévus telles que demandeées par le Client, ce dernier aura le droit de résilier le Contrat
selon les termes prévus a l'article 19.2 (Résiliation). Le Prestataire étant seul habilité a
déterminer les informations nécessaires a I’établissement de ses rapports d’ingénierie,
celui-ci pourra arbitrairement et sans en informer le Client modifier la quantité, la
profondeur et la nature des investigations en cas de survenus d’aléas géotechniques
divers sans que cela soit considéré comme faute ou négligence. Dans ce cas de figure,
aucun surcolt ne peut étre infligé au Client sauf d’un commun accord écrit (mail,
courrier, messages électroniques)

15. Modifications du projet apres fin de mission, délai de validité du rapport
Le rapport de fin de mission, quel que soit son nom, constitue une synthése des Prestations
telle que définie au Contrat. Ce rapport et ses annexes forment un ensemble indissociable.
Toute interprétation, reproduction partielle ou totale, ou utilisation par un autre maitre de
I"ouvrage, un autre constructeur ou maitre d’ceuvre, ou conseil desdits maitre d’ouvrage,
constructeur ou maitre d’ceuvre pour un projet différent de celui objet du Contrat est interdite
et ne saurait en aucun cas engager la responsabilité du Prestataire a quelque titre que ce soit. La
responsabilité du Prestataire ne saurait étre engagée en dehors du cadre de la mission objet du
rapport. Toute modification apportée au projet, au site, a l’ouvrage et/ou a son environnement
non révélé expressément au Prestataire lors de la réalisation des Prestations ou dont il lui a été
demandé de ne pas tenir compte, rend le rapport caduc, dégage la responsabilité du Prestataire
et engage celle du Client. Le Client doit faire actualiser le dernier rapport émis dans le cadre du
Contrat en cas d’ouverture du chantier (pour lequel le rapport a été émis) plus d’un an aprés
” remise dudit rapport.Il enest de méme nagtamment en cas de travaux de terrassements, de
demollt!on ou de réhabilitation du site (a la sulte dune contamination des terrains et/ou de la
nappe) modifiant entre autres les qualités mccamques, les d|sposmons constructives et/ou la
répastition de tout ou partie-dessols sur-les-emprises concernées par I'étude géotechnique.
16. Force Majeure N
Le ire ne sera pas de-quelque maniére que ce soit, de la non-exécution ou
du retard d’exécution de ses obligations a 1a suite d'un événement de Force majeure. La Force
Majeure sera définie comme un événement qui empéche I'exécution totale ou partielle du
Contrat et qui ne peut étre surmonté en dépit des efforts raisonnables de la part de la Partie
affectée, qui lui est extérieure. La Force Majeure inclura, notamment les événements suivants:
éi!astrophes naturelles ou climatiques, pénurie de main d’ceuvre qualifiée ou de matiéres

premiéres, 1nc|denls ma)_ures affectant la production des agents ou sous-traitants du
rvestrtai rre, de ;emtls e, sabotages, embargos, insurrections, émeutes ou
atte

Tout evenement de Ma]éﬂre sera notifié par écrit a Iautre Partie dés que

possible. Sil'é de-Force Majeure se poursuit pendant plus de deux
t que les Parties ne se sont pas mises d’accord sur les conditions de poursnlte du
, Uune ou l"autre des Parties aura le droit de résilier le Contrat, sur préavis écrit d'au
s trente (30) jours adressé a l'autre Partie, auquel cas la stipulation de la clause de
esiliation du Contrat s’appliquera.
Quand 'événement de Force Majeure aura cessé de produire ses effets, le Prestataire
reprendra |’exécution des obligations affectées dés que possible. Le délai de réalisation sera
automatiquement prolongé d’une période au moins équivalente a la durée réelle des effets de
I'événement de Force Majeure. Tous frais supplémentaires raisonnablement engagés par le
Prestataire suite a I’événement de Force Majeure seront remboursés par le Client au
Prestataire contre présentation de la preuve de paiement associée et de la facture
correspondante.

17. Conditions de paiement, acompte, retenue de garantie

Aucune retenue de garantie n'est appliquée sur les paiements des Prestations.

Dans le cas ol le Contrat nécessite une intervention d’une durée supérieure a un mois, des
factures mensuelles intermédiaires sont établies et envoyées par le Prestataire pour paiement
par le Client. Les paiements interviennent a réception et sans escompte. L’acompte dont le
montant est défini dans les conditions particulieres du devis est déduit de la facture ou
décompte final(e).

En cas de sous-traitance par le Client au Prestatane darrs le cadre d’un ouvrage public, les
factures du ire sont réglées dil par le maitre d’ouvrage,
conformément a la loi n 75-1334 du 31 l12/1975

En U'absence de paiement au plus tard le jour suivant la date de réglement figurant sur la facture,
il sera appliqué a compter dudit jour et de plein droit, un intérét de retard égal au taux
d'intérét appliqué par la Banque Centrale Européenne a son opération de refinancement la plus
récente majorée de 10 points de pourcentage. Cette pénalité sera exigible sans qu’un rappel ou
mise en demeure soit nécessaire a compter du jour suivant la date de réglement figurant sur la
facture.

En sus de ces pénalités de retard, le Client sera redevable de plein droit des frais de
recouvrement exposés ou d'une indemnité forfaitaire de 40 €.

Si la carence du Client rend nécessaire un recouvrement contentieux, le Cllent ) engage a
payer, en sus du principal, des frais, dépens et
charge et des dommages-intéréts éventuels, une indemnité fixée a 15% du montant TTC de la
créance avec un minimum de 500 euros. Cette indemnité est due de plein droit, sans mise en
demeure préalable, du seul fait du non-respect de la date de paiement. Les Parties
reconnaissent expressemen( qu elle constitue une évaluation raisonnable de U'indemnité de
rec etde Ui des frais de rec

Un désaccord quelconque dans le cadre de I'exécution des Prestations ne saurait en aucun cas
constituer un motif de non-paiement des Prestations réalisées et non soumises a contestation
précise et documentée. La compensation est exclue. En consé e, le Client
s’interdit de déduire le montant des préjudices qu'il allegue du prix des Prestations facturé ou
de retenir les paiements.

213
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18. Suspension
L'exécution du Contrat ne peut étre suspendue par le Prestataire que dans les cas suivants :
(i) Encas d’Imprévus,
(i) En cas de violation par le Client d’une ou plusieurs de ses
obligations contractuelles,
(iif) En cas de Force Majeure.

Quand l"un des événements mentionnés ci-dessus se produit, le Prestataire a le droit de notifier
au Client son intention de suspendre I’exécution du Contrat. Dans ce cas, le délai de réalisation
sera prolongé d’une période équivalente a la durée de cette suspension et tous les frais associés
engageés par le Prestataire suite a cette suspension seront remboursés par le Client contre
présentation des preuves de paiement associées, en ce compris 'indemnité d’immobilisation au
taux prévu au devis. Le Prestataire peut soumettre la reprise des obligations suspendues au
remboursement par le Client au Prestataire des sommes mentionnées ci-dessus.

Si 'exécution du Contrat est suspendue pendant une période de plus de deux (2) mois, le
Prestataire aura le droit de résilier le Contrat immédiatement sur préavis écrit d’au moins
trente (30) jours, auquel cas les stipulations de larticle « Résiliation » (19.2 et suivants) du
Contrat s"appliqueront. A partir du moment ol les obligations du Prestataire ou le Contrat
sont suspendus pendant une durée égale ou supérieure a deux (2) mois, les Prestations seront
considérées comme finies et acceptées par le Client.

19. Résiliation

Toute procédure de résiliation est obligatoirement précédée d’une tentative de négociation et

résolution amiable du différend.

19.1 Résiliation pour manquement

Si 'une des Parties commet une violation substantielle du Contrat, l'autre Partie peut

demander, par écrit, que la Partie défaillante respecte les conditions du Contrat. Si dans un délai

de trente (30) jours, ou dans un autre délai dont les Parties auront convenu, aprés la

réception de cette demande, la Partie défaillante n’a pas pris de mesures satisfaisantes pour

respecter le Contrat, la Partie non défaillante peut, sans préjudice de I’exercice des autres droits

ou recours dont elle peut disposer, résilier le Contrat en remettant a la Partie défaillante une

notification écrite a cet effet.

19.2 Résiliation pour insolvabilité ou événement similaire ou aprés suspension

prolongée

Si 'une ou 'autre des Parties est en état de cessation des paiements ou devient incapable de

répondre a ses obligations financiéres, ou aprés une suspension supérieure a deux (2) mois,

l"autre Partie peut, sans préjudice de |'exercice des autres droits ou recours dont elle peut

disposer, résilier le Contrat en remettant & la premiére Partie une notification a cet effet. Cette

résiliation entrera en vigueur a la date ol ladite notification de résiliation est regue par la

premiére Partie.

19.3 Indemnisation pour résiliation

En cas de résiliation du Contrat en totalité ou en partie par le Client ou le Prestataire,

conformément aux stipulations des Articles 19.1 ou 19.2, le Client paiera au Prestataire :

(i) Le solde du prix des Prestations exécutées conformément au Contrat, a la date de
résiliation non encore payées, et

(i) Les colits réellement engageés par le Prestataire jusqu'a la date de resiliatlon pour la

22. Changement de lois

Si a tout moment aprés la date du devis du Prestataire au Client, une loi, un réglement, une
norme ou une méthode entre en vigueur ou change, et si cela augmente le colt de réalisation
des Prestations, ou si cela affecte plus généralement 'une des conditions du Contrat, tel que,
mais sans que ce ne soit limitatif, le délai de réalisation ou les garanties, le prix du Contrat sera
ajusté en fonction de I’augmentation des colits subie par le Prestataire du fait de ce changement
et supporté par le Client. Les autres conditions du Contrat affectées seront ajustées de bonne
foi pour refléter ce/ces changement(s).

23. Interprétation, langue

En cas de contradiction ou de conflit entre les termes des différents documents composant le
Contrat tel qu’indiqué en article 1, les documents prévalent [’un sur I'autre dans l'ordre dans
lequel ils sont énoncés audit article 1. Sauf clause contraire spécifique dans le devis, tout
rapport et/ou document objet des Prestations sera fourni en francais. Les titres des articles des
présentes conditions générales n’ont aucune valeur juridique ni interprétative.

24, Cessibilité de Contrat, non-renonciation

Le Contrat ne peut étre cédé, en tout ou en partie, par le Client ou le Prestataire a un tiers
sans le c exprés, écrit, préalable de l'autre Partie. La sous-traitance par le
Prestataire n'est pas considérée comme une cession au titre du présent article. Le fait que le
Prestataire ne se prévale pas a un moment donné de l'une quelconque des stipulations du
Contrat et/ou tolére un manquement par le Client a l'une quelconque des obligations visées
dans le Contrat ne peut en aucun cas étre interprété comme valant renonciation par le

ase prévaloir ultér de l'une quelconque desdites stipulations.

25. Divisibilité

Si une stipulation du Contrat est jugée par une autorité compétente comme nulle et
inapplicable en totalité ou en partie, la validité des autres stipulations du Contrat et le reste de
la stipulation en question n'en sera pas affectée. Le Client et le Prestataire remplaceront cette
stipulation par une stipulation aussi proche que possible de la stipulation rendue invalide,
produisant les mémes effets juridiques que ceux initialement prévus par le Client et le
Prestataire.

26. Litiges - Attribution de juridiction

LE PRESENT CONTRAT EST SOUMIS AU DROIT FRANCAIS ET TOUT LITIGE RELATIF
AUDIT CONTRAT (SA VALIDITE, SON INTERPRETATION, SON EXISTENCE, SA
REALISATION, DEFECTUEUSE OU TOTALE, SON EXPIRATION OU SA RESILIATION
NOTAMMENT) SERA SOUMIS EXCLUSIVEMENT AU DROIT FRANCAIS.

A DEFAUT D’ACCORD AMIABLE DANS UN DELAI DE 30 JOURS SUIVANT L’ENVOI
D’UNE CORRESPONDANCE FAISANT ETAT D’UN DIFFEREND, TOUT LITIGE SERA
SOUMIS POUR RESOLUTION AUX JURIDICTIONS DU RESSORT DU SIEGE SOCIAL DU
PRESTATAIRE QUI SONT SEULES COMPETENTES, ET AUXQUELLES LES PARTIES
ATTRIBUENT COMPETENCE EXCLUSIVE, MEME EN CAS DE DEMANDE INCIDENTE OU
D’APPEL EN GARANTIE OU DE PLURALITE DE DEFENDEURS. LA LANGUE DU
CONTRAT ET DE TOUT REGLEMENT DES LITIGES EST LE FRANCAIS.

réalisation des Prestations y compris si certaines Prestations ne sont"pas “Coor ées de lacomp d’assurance :
(iii)  les colits engagés par le Prestataire suite a larésiliation, y compris, mdis sans's’y llmller, | T | 2
tous les frais liés a 'annulation de ses contrats de sous- thmancew de ses contrats* avec ' sMA ; i ™
ses propres fournisseurs et les frais engagés pour toute (le cas 8, rue Louis Armand CS7201. .
échéant), et - 75738 PARIS CEDEX 15
{iv) un montant raisonnable pour compenser les frais ifs et généraux du'P N de contrat 7352000 / 002 102991/61

du fait de la résiliation, qui ne sera en aucun cas i férieur a quinze (15) pour cent du prix
des Prestations restant a effectuer a la dalse de résiliation.
En cas de résiliation du Contrat due a un événement de Force Majeure conformément &
UArticle 16, le Client paiera au Prestataire les montams mentionnés aux alinéas (i), (ii) et (iii) ci-
dessus et tous les autres frais raisonnables engagés par le Prestataire sulu aUévénement de
Force Majeure et a la suspension associée.
19.4 Effets de la résiliation

La résiliation du Contrat en totalité ou en partie que ral
pas les stipulations du présent article el des ax( les e’\ce propr| le Lell H \‘
ialité, la limitation de resp et le ent

20. Répartition des risques, responsabilités
20.1 Le Prestataire n’est pas tenu d’avertir son Client sur les risques encour!
connus ou ne pouvant étre ignorés du Client compte-tenu de sa compétence. Le devoi
conseil du Prestataire vis-a-vis du Client ne s’exerce que dans les domaines de compétenc
requis pour I'exécution des Prestations spedﬂquemenl confiées. Tout element nouveau connu
du Client aprés la fin de la réalisation des P doit étre ¢ au P qui
pourra, le cas échéant, proposer la réalisation d'une prestation complémentaire. A défaut de
communication des éléments nouveaux ou d’acceptation de la prestation complémentaire, le
Client en assumera toutes les conséquences. En aucun cas, le Prestataire ne sera tenu pour
des consé: es d'un pect de ses préconisations ou d'une modification de
celles-ci par le Client pour quelque raison que ce soit. L'attention du Client est attirée sur le
fait que toute estimation de quantités faite a partir des données obtenues par prélévements ou
essais ponctuels sur le site objet des Prestations posséde une représentativité limitée et donc
incertaine par rapport a l‘ensemhle du site pour lequel elles seraient extrapolées.
20.2 Le P i ble des qu'il cause directement par
’exécution de ses Prestatlons, dans les conditions et limites du Contrat. A ce titre, il est
responsable de ses Prestations dont la défectuosité lui est imputable.
20.3 Le Prestataire sera garanti et indemnisé en totalité par le Client contre tous
recours, demandes, actions, procédures, recherches en responsabilité de toute nature de la
part de tiers au Contrat a l'encontre du Prestataire du fait des Prestations.

21. Assurances

Lentreprise est couverte auprés de la SMABTP de toutes ses obligations et responsabilités au
regard des dispositions des articles 1792, 1792-2 et 1792-3 du Code civil et L.241.1 du Code des
assurances et posséde a cet effet toutes les attestations dassurances y afférentes.

Le client s’engage a fournir au prestataire I’ensemble des éléments de nature a permettre au
prestataire d'appréhender la date de début du chantier (DOC), le coit du chantier (colt HT des
travaux et honoraires) et la nature technique des travaux (CCTP, ordre de services, plans...)

Il est rappelé qu’au-dela de 15 M euros, il est rappelé qu’un Contrat Collectif de Responsabilité
Décennale (CCRD) peut étre mis en place par le chen! ou la partie la plus diligente, contra dans
lequel le P ire sera jonné parmi les bénéficiaires.

Par ailleurs, les ouvrages a caractére exceptionnel, voir inhabituel sont exclus du contrat
d’assurance en vigueur et doivent faire I’objet d’une cotation particuliére qui restera a la charge
du client.
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Coupes des piézomeétres
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i ' I F Chantier : La Maxe (57) Date : 15/12/2025
GEOTECHNIQUE Client : SCI Moselle la Maxe Profondeur : 8.00 m
Machine : Socomafor 35 Foreur : RV + ArC Z:100.10 m
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